


LA MAGIA DEL SABER POPULAR EN PUERRES

AIDA LUCIA GARCIA ANGULO

MIRIAM LORENA ARANGO CHAMORRO

UNIVERSIDAD DE NARINO
FACULTAD DE CIENCIAS HUMANAS
PROGAMA DE FILOSOFIA Y LETRAS

SAN JUAN DE PASTO
2009



LA MAGIA DEL SABER POPULAR EN PUERRES

AIDA LUCIA GARCIA ANGULO

MIRIAM LORENA ARANGO CHAMORRO

Trabajo de Grado presentado como requisito pgveia obtener el titulo de Licenciadas
en Filosofia y Letras

Asesor

Mg. Gonzalo Jiménez Mahecha

UNIVERSIDAD DE NARINO
FACULTAD DE CIENCIAS HUMANAS
PROGAMA DE FILOSOFIA Y LETRAS

SAN JUAN DE PASTO
2009



NOTA DE ACEPTACION

Presidente deago

Firma del jurado

San Juan de Pasto, Octubre 2009



“Las ideas y conclusiones aportadas en el TrabajoGdado son responsabilidad
exclusiva de las autoras”.

Articulo 1 del Acuerdo 324 de octubre 11 de 1986anado del Honorable Consejo
Directivo de la Universidad de Narifio.



DEDICATORIA

A seres tan queridos como mis padres: Grimanezen@a y Juan Obando, quienes,
con mucho amor y paciencia, me colaboraron e loigiposible que este suefio se
realizara.

A mi Tio Segundo Chamorro, por su incondicionmedy® y su constante preocupacion,
mostrando un amor de padre.

A mis hermanos Gabriel, Diana y José, que hanfagltte de inspiracion y de deseos
de salir adelante.

A todas las personas que, recuerdo, aportaroa qoe fuera posible culminar una
etapa mas de mi vida.

MIRIAM LORENA



DEDICATORIA

A mi madre Olivia Angulo, quien me apoyo6 con swaen mi formacion profesional y
gue sin su apoyo no hubiera sido posible lograrlo.

A mi padre Franklin Garcia, por su incondicionabym

A mi familia, que ha sido fuente de inspiracidngpemlminar con éxito esta etapa de mi
vida y soportaron mi ausencia.

A todas aquellas personas que son parte imporanta vida y que mostraron aprecio
y carifio.

AIDA LUCIA



AGRADECIMIENTOS

A Dios, ser supremo que dio la fuerza vy la ésilidad para sacar adelante este
trabajo.

Especiales al profesor Gonzalo Jiménez Mahechagepanterés, paciencia y buena
voluntad, para orientar y hacer realidad este suefio

A la Universidad de Narifio, por dar la oportunidai® permanecer en su
establecimiento, que hizo unas profesionales.

A la comunidad del municipio de Puerres, por atui puertas y hacer participes de su
sabiduria.



CONTENIDO

INTRODUCCION

L.

[
(]

=]
(=]

[

=]
ba
(3]

=]
(=]

i

=]
(2]

i

=]
[
in

=]
(2]

=N

=]
b
-

=]
[

=]

4.

SABIDURIA POPULAR Y COTIDIANIDAD
LA VIDA EN PUERRES
ESPACIOS DEVIDA
Luces del pasade que revelan el presente
Memoria ancestral
Lugar entrafizble
El zzbor delatietra
El puerrsfio
Literatura en Pygrres
Penzamisnto magico
EL VALOR DE LA PALABRA DEL PUERRENCO
Lugares de encusntro
Sentido magico de la palsbra
Amuleto de buena suerte
Fuerza magica natiral
La muerte como presagio
Suerte v dinero
El consejo
Supsrsticionss comunes
CONCLUSIONES

BIBLIOGRAFIA

33

34

38

17



LISTA DE FOTOS Y FIGURAS

Foto 1. Panoramica de Puerres

Foto 2. Participantes de La Guerra de los MikDia
Foto 3. Antiguo Parque Los Héroes

Foto 4. La Estacion

Figura 1. Departamento de Narifio, Municipio de Rager
Foto 5. Parque Los Héroes

Foto 6. Traje tipico en un desfile

Foto 7. Dulces de maiz

Foto 8. Grupo musical- Vereda Yanale

Foto 9. Sefior de Los Milagros

Foto 10. Carroza del seis de Enero

Foto 11. Banda 20 de Septiembre

Pag.
20
23
25
26
27
28
29
33
34
40
42

43



RESUMEN

El ser humano ha desarrollado su existencia mediania expresion en el mundo, con
las cosas que lo rodean y que abren la posibiligadn vivir enteramente sabio, un ser
cultural en toda forma de sentir, de crear, de gregsde actuar por si mismo, para
comprender la realidad como caracteristica esedeié sociedad en que se encuentra
inmerso, y el lenguaje como manifestacion primdrgera lograr comunicarse, para
marcar historia y como esencia del diario vivir.

En el municipio de Puerres hay un gran patrimonitucal, rico en creencias, agueros,
supersticiones, relacionados con todo cuanto estauecomunidad; es decir, alli la
tradicion oral es rica dentro de todas sus veremagegimientos y urbanizaciones. En la
mayoria, las narraciones o relatos recogen acomttios del pasado que se transmiten
a manera de ensefianza y de forma oral; tienensesyieeiones de lugares conocidos,
personajes con una trama y caracterizacion bienidafque hacen que el receptor tenga
la posibilidad de volar con la imaginacion.

La creencia en agieros de buena o mala suertetesdgaun mestizaje narifiense, que
conserva hechos vividos, tanto en lo cultural coem lo material, de ancestros

indigenas, con una manera de ver el mundo e ietan en la cotidianidad; por

ejemplo, una mata de zabila colgada tras de latgguencontrarse una herradura
oxidada, pasar por debajo de una escalera acaalmasuerte, entre otras situaciones
populares, que son parte de una tradicion y de memoria colectiva, elementos

importantes para la comunidad puerrefia, ya qudestimonios orales que, de manera
simbdlica, estan presentes en un saber real yetonde dicha comunidad.



ABSTRACT

The human being has developed his existence by means of all expression in the
world, with the things that surround it and that they open the possibility of a to
live entirely wise, a cultural being in all form of feeling, of creating, of thinking
and of acting for itself, to understand the reality like essential characteristic of
the society in that he is inmerso, and the language like primordial manifestation
to be able to communicate, to mark history and | eat essence of the newspaper
to live.

In the municipality of Puerres there is a great cultural patrimony, rich in beliefs,
omens, superstitions, related with all that it is in their community; that is to say,
the oral tradition is there rich inside all its sidewalks, corregimientos and
urbanizations. In most, the narrations or stories pick up events of the past that
are transmitted by way of teaching and in an oral way; they have
representations of well-known places, characters with a plot and very defined
characterization that make that the receiver has the possibility to fly with the
imagination.

The belief in omens of good or bad luck is part of a miscegenation narifiense
that conserves lived facts, as much in the cultural thing as in the material thing,
of indigenous ancestros, with a way of to see the world and to interpret it in the
day-to-dayness; for example, a zabila bush hung after the door, to be a rusty
horseshoe, to pass below a stairway carries bad luck, among other popular
situations that are part of a tradition and of a collective memory, important
elements for the community puerrefia, since are oral testimonies that, in a
symbolic way, they are present in a real knowledge and | sum up of this
community.



INTRODUCCION

La tradicion es importante dentro del Municipio Beerres-Narifio, es parte de un
mundo propio; existe, en todos los lugares recosdila magia de transmitir cada
testimonio verbal como parte de una enseflanza egm@ielga sabiduria en cada persona
con mayoria de edad; el poder y la fuerza de reftex cada momento vivido
acompafiado de unos cuantos recuerdos que se reeelatas palabras; son
manifestaciones de sabiduria que guardan la hareletipensamiento ancestral que, al
transcurrir de los afios, se cultiva 'y recorreeleda en vereda, asi como también en el
casco urbano, con la presencia de creencias pepujae son el diario vivir, pensary
existir.

La comunidad de Puerres estd inmersa en el podefa deaturaleza, con una
trascendencia infinita que hace de cada habitangeuactivo, con claras expresiones y
saberes culturales admirables, en todas las meaufeses de vida, como lo religioso, lo
cotidiano, lo tradicional y lo artistico.

El amor a su tierra le hace comprender, al quéavailugar, que la dimension de lo
propio es verdaderamente humana e inseparableldéetoguaje, asi como un compartir
de historias al lado de un fogén, que permaneceadntulo de una cultura que evoca
las voces de una sabiduria y un reencuentro consiggno. La magia del saber popular,
en esta comunidad, busca interpretar el pensar munaa partir de las creencias y
mediante relatos enmarcados en la tradicién otad, Sp reconstruyen en un texto de
produccién literaria, que se utiliza como medicedsefianza tanto en la vida cotidiana
como en las instituciones educativas, debido atgumsporta saberes fundamentados en
una creencia, que hace parte del uso de un imagidar esta cultura, mediante la
recoleccién de agueros, supersticiones y las hstajue tienen los habitantes del
municipio, quienes, con su imaginacion, permitee e@stos saberes perduren a través de
los tiempos y logren que la oralidad se incluyauda forma carnal y no meramente
conceptual.

Para lograr que el saber tradicional sea un maecersefianza, se proponen tres
capitulos: el primero, SABIDURIA POPULAR Y COTIDIARAD, va en relacién a un
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texto de teoria general, que tiene en cuenta laidiéh de los términos: relato, creencia,
tradicion, oralidad, aglero y supersticion; se haocediante la interpretacion y
argumentacion propia de las investigadoras. El regucapitulo, LA VIDA EN
PUERRES, un modo de pensar y una interpretacionintgginario, hace una
presentacion socio-historica, para ubicar el luarde se realiza la investigacion, de
gué forma ha sido posible la relacion con la cowhahi aqui se encuentran los relatos
acompafnados de imagenes y seguidos por un texttederetacion y como influyen en
un proceso educativo; el tercer capitulo, hacaert@a a la conclusion que se obtiene
en la investigacion y las experiencias que se vieenla comunidad, relaciones de
dialogo, amistad y la experiencia como futuros adoces.

La investigacion acerca a la vida cultural de uebb con riqueza de expresiones,
vivencias y hechos, que muestran la transformad®dsu propio hecho histérico que, en
todo territorio, se mantiene con gran influenciakpresente, con nuevas oportunidades
de vida, mas aun cuando se siente desde lejosreelpaerrefio y se confirma la
biodiversidad de la region en todas sus hermosagfaones vegetales.

La comunidad no ha sido olvidada, pues sus caligsg@avimentadas y esto facilita el
acceso y la visita a ella, los medios de traspgwtemuy adecuados para llegar hasta la
hospitalidad de cada vereda, aunque algunos htdstase niegan a compartir las
creencias, porque las toman como experienciasithdiles; otros las comparten con
pasion, llenos de gestos, el asombro de sus rosgbmovimiento de sus manos frente
al acontecimiento narrado. Mediante esta expedenes triste ver también como
algunos ancianos estan en soledad, no tienen dén qanversar, a pesar de la gran
sabiduria que tienen para compartir y quieren seudahados; otros manifiestan no
colaborar debido a la falta de escucha que prasenta la falta de comprensiéon a la
hora de manifestar las creencias.

De esta manera, el sabor de los relatos de lossyigl poseer una misma lengua
materna, utilizar el lenguaje comun vy vivir de lasmos recuerdos es el mayor tesoro
de los saberes puerrefios, que ensefian, de mafeeraal quizas sin darse cuenta que
aquellos vienen de un botén con ganas de abrirseuatlo, para presentarse como un
jardin de diferentes colores, que enmarca un ngaber, bellas narraciones que se
convierten en un entorno fantasioso y magico destdadera realidad, una realidad de
indios canchalas y de verdaderos chapules que jam dke saltar por las verdes

manifestaciones de toda existencia.
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1. SABIDURIA POPULAR Y COTIDIANIDAD

El sentido del ser humano en el mundo no se condeigeanera lineal, crea el mundo
de una manera en la que todo es posible; laiaotithd recibe la magia del ser de
conocimiento y se desborda en el placer y el encdetlas palabras hechas relatos,
figuras de acopio en la relacion con la naturalezmtonces, la fugacidad de la
existencia se presenta en los rincones donde aheoar se viste de color; el tejer de
las telas de arafia, en medio de techos humedabigrios de humo, alimenta el don y
la pasion de las palabras; los caminos alli se eraneaen los recuerdos; el campesino,
gue despliega sabiduria, en la figura de abuelqsab descalzos, de rostros cansados y
matizados por el color de los rayos del sol gaépie del fogon, ante las llamas
ardientes, entre sus nietos que, sin saberloanadti para conocerlo, mientras la
melodia de los pajaros y el croar de las ranasoaat ritmo de la lluvia y se trasforman
en voces que se unen al sonido del atardeceir; elllenguaje explota en ritmos que
nacen de la voz oral, que van a convertirse enositgn exploracion, que recoge la
imagen para luego tener una relacion con lo magieo se repite en el impacto de la
palabra.

Larealidad se cubre con la magia que, commahacer cubierto de neblina, traspasa
el sentido; es como el reflejo sumergido en el ewcaen la inmensidad del
pensamiento, un refugio de sitios de montafias dabiepor telas en retazos y
sembradios cuando t@nversa envuelve el dia a dia en el trascurso dadass de
trabajo, la risa hace su aparicion, como las hdgasaiz sueltas de brillo, porque la
cotidianidad no solo hace parte de este diariy,\8ino también de la tradicion de un
pueblo, permanece primero en las mentes de sumititals y se repite con mas fuerza
cada vez que evoca la voz del corazén vy el reatcueon la comunidad; y asi la
memoria colectiva hace que permanezca Yy se viromuiela cultura, como las fiestas
patronales, en el municipio de Puerres, queuyeel la fe, la religion y el culto a los
santos, en este caso el Sefior de los Milagrofe da Cristo que llega a lomo de mula
y que jamas se fue, al Cristo que se venera caglacan desfiles, quema de fuegos
pirotécnicos (los castillos, la vaca loca), la mantradicional que no cambia, se
conserva, como es el caso del champus, los dudtasofados con harina de maiz), la
lechona, el cuy, el dulce de calabaza, sus olapeés cautivan los lugares mas ocultos,
refugios de riquezas y cuna de musicos.
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De igual modo, la memoria de un pueblo es el tedersus saberes, experiencias e
ideales y, debido al lenguaje y a la comunicacidles recuerdos adquieren una
dimension propiamente humana; el lenguaje y denaria son hechos inseparables, no
sélo porque tienen un objetivo comun, pues larmécion que el lenguajeansmitey
gue la memoriaconservaconstituye vinculos muy especiales entre el indiwig la
comunidad.

Entonces, se necesita mantener vivos algunos aomigatos, se reconstruyen
experiencias pasadas que reordenan el proceso decaolectividad; el pensar
proporciona un modelo ideolégico que tambiénisewa a un caracter moral, porque
la comunidad, al construir relatos, transmite dadas formas de educar y ensefiar
para la vida, como dirian los abuelos; ebnsejo el relato llega a convertirse en el
sabor de las historias de los viejos; asi, des@genueva forma de pensamiento, el
relato corresponde a esas narraciones que se anuestimo las primeras formas de
representacion que, mas tarde, llegan a convedirdas primeras formas de lectura de
la realidad y del espacio donde se organiza la oatad, que, al mezclarlas en un
entorno fantasioso, tienen que ver con una tramsfcion del imaginario, pero que
enmarca realidad porque incluye a una comunida€d,eqmpieza por integrarse en la
familia.

Asi, el realismo, como movimiento literario, tiem@ papel muy importante en la
conceptualizacion de lo que tiene que ver con latagela oralidad, la tradicién, la

creencia, el aguiero y la supersticion, en relataémbién con la experiencia vivida en la
investigacion y el pensamiento con la comunidad,qae se detallan hechos con
manifestaciones de dialogo al momento de contar histria, cierta porque tiene
validez en sus pensamientos y asi se encuefiiaas como mi abuelo me contaba,

dizque era cierto, ahora ya no se ve.

El realismo pretende hacer surgir y generar detia una magica creacion, de pronto
como producto de la extrafieza, y esto se mataifess la comunidad del municipio de
Puerres, como si se pretendiera dar paso al sabygulgp enmarcado en una
trasformacion del imaginario que se mantiene conoralidad; por ejemplo, en
costumbres que tienen estos campesinos a la basandbrar, se ubican estados de la
luna, la fertilidad de la tierra, el cambio delagkt del clima, pero no para seguir a un
agrénomo sino, mas bien, mencionan que si los sapas al otro dia llovera; que hay
gue sembrar en tiempo de luna creciente para gueultivos den frutos; en esto el
puerrefio hace mas valedero su saber de la cotidihgue el cientifico: esta es la magia
y prueba su existencia.

Al retomar el realismo en la literatura, se vee g nace desde la colonizacion; son las
cronicas de esa época, ricas en el relato y degmipde cosas absolutamente
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maravillosas, producto de la extrafieza que provatalen los exploradores, las cosas
gue veian en sus viajes; a partir de esta tradid&la interpretacién de la realidad del
nuevo continente a través de 0jos europeos, se wmaovision sobrenatural de la
realidad latinoamericana: prodigios que iban desdmales fantasticos hasta ciudades
ocultas, que pasan por fuentes de la eterna juygnéuboles cuyos frutos eran capaces
de proveer todo lo que los hombres necesitabanspesabsistenciaTambién, porque
hay un valor narrativo que utiliza cédigos, quegludlegan a convertirse en mensajes;
hay un entorno lector de quien percibe la realidasl quien la cuenta y como la cuenta
la vive; se evoca la magia de la oralidad, adedeafundamentar una comprension
critica que se relaciona con la actitud que muests personas al tener algun tipo de
creencia.

La creencia popular, como una de las mil mandedser la realidad, y el relato como

la fuente de traspasar este saber, porque los edtes se vuelven significativos, por

tanto el mundo es inseparable de la interpretacjoa se despliega en creencias, en
convicciones, en sabidurias; en consecuencia;sonalgo que llega desde fuera, algo
gue se toma o se deja a discrecion de alguienasjjooque construye el mundo humano
y la identidad personal; asi, las creencias seeggan en la mentalidad humana. Los
simbolos y las convicciones no son algo distintolage personas, sino que vivir es

posible en y con ellos.

Los relatos llegan a convertirse en el fundameattadradicion oral, por tanto circulan
en la comunidad, se cuenta una serie de expagwoonservadas en la memoria que
permiten que sea un saber tradicional, que ideatid cultura de un pueblo. Entonces,
se entiende que el pensamiento da complejidadildédoa cotidiana se empieza a volver
mas abstracta, mas compleja, transporta imagesescgnvierte en un instrumento de
comunicacion que tiene también tradicion porquesontar, las palabras se vuelven
caricia, reminiscencia y evocacion, los lugare$iacen mas presentes Yy existe una
vinculacion con la comunidad; el mensaje posiblitareacion de un nuevo saber; por
ejemplo, en muchas de las manifestaciones cudsjraén el municipio de Puerres, se
vuelven tradicion porque tienen que ver con ciedacesion comunitaria vinculada a
una creencia; aqui las tonalidades armonizan ewewo lenguaje, se envuelven en una
danza que recibe un corte, una efusividad, un cgnd® cree, entonces, que nada mejor
gue los relatos permite ilustrar y mostrar empimieate la realidad de este pensamiento,
para verificar que esos relatos de una creengelgm actuar como codigos.

! Anderson Imbert, Enrique. Realismo Magico y oensayos. 22 ed. Caracas: Monte Avila, 1992, p. 12.
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Hoy en dia, el ser humano no se guia por elrequeterpretar alguna creencia, ni
tampoco para tomar las decisiones materiales aistencia, porque el pensamiento
cientifico suplié al pensamiento magico, como artaiforma lo explicé Claude Lévi-
Strauss erMito y Significado.Alun asi, se argumenta que, gracias al inconsciente
individual y colectivo, se ha logrado reproduamawy otra vez, en las leyendas, en las
tradiciones y en los rituales de todos los puetdédsnundo, un sistema de significacion
colectivo que es "creencia”, comun al ser humantodos los tiempos y lugares.

De esta forma, se puede argumentar que este gameano permite la experiencia de lo
sensible debido a que se hace necesario desdéidewidad; por ejemplo, el querer
responder a situaciones probleméticas también cendunuevas formas de respuesta,
como el ser supersticioso o el tener agueros. tadipas y las creencias supersticiosas
son comunes en situaciones que implican un akgeiecomo en momentos de tension o
crisis, cuando los acontecimientos parecen esapewntrol humano; de hecho, las
creencias dan aceptacion a sus propias ideaspmeyen a las acciones y las actitudes
de las personas; de cierta manera, es una forneas#gianza para el diario vivir, que
va en contra de un valor cientifico, que no pretematender y explicar de forma légica
dicho acontecimiento, ya que nace de la tradior@h de la fe de un pueblo.

Sin embargo, definir lo que es o lo que no es stip&so es un asunto relativo. Las
creencias de una persona pueden, para una, sestgtipees, y para otra no lo seran; el
ser humano comunica mensajes y, mediante el lemguwa la posibilidad de
compartirlos en la comunidad y, en algunos casas,slpersticiones y los agieros
conviven, no solo en su pensar, Sino en sus @Edmgares; esto conduce a interpretar
gue no se tiene una causa sOlida para hacerlo gieose da por imitacion; es
supersticioso, porque lo comparte con los demasuga por ejemplo, es coman mirar
en algunas casas del municipio de Puerres colgatitsas de la puerta, una herradura
0 una mata de zabila como proteccion contra laasrehergias; de alli el conocimiento
de la funcién de dichos objetos que, bien partsabién se conté o porque asi lo
creian la madre o la abuela.

En muchas ocasiones, también se encuentra, enafasras de las casas (en el
antejardin), la rama de ruda sembrada al pie dettada, para proteccion; ademas, es
usual, al aprovechar la ceremonia de la eucafstidas Veredas del municipio), pedir
al sacerdote bendecir un jarron de agua conama,rllamada romero, y luego regar el
agua por toda la casa rezando oraciones, porqaguaesbendita. Es como si se jugara
con el pensar humano, al decir, en otro casofajyeersona tiene buena espalda porque
se reunio con ella cierto dia y le fue bien.
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Entonces, es posible pensar en las figuras desemiacion cuando el imaginario se
ve envuelto en un mundo de fantasia, que buscamiopar un nuevo pensamiento y

un nuevo saber; sucede aqui la representacioroboambporque primero es necesario

poseer un conocimiento representativo, es decirersgué significan determinados

simbolos o palabras para poder abordar la comi@reds un concepto, que es, a su vez,
requisito previo para el aprendizaje, en el qugeseeran nuevos significados a través de
la relacion entre conceptos, simbolos y palabrasidas en o magico, pero con un

ente continuo, la cotidianidad.

Es dificil separarse de esta magia porque envueaVeencanto; entonces, la noche
significar4 algo diferente si se lo ve desde tigraa puerrefia y desde los ojos de sus
campesinos, que se relacionan a diario con laalafa, con el encanto de sus aguas,
con el sonido de la mafana ensordecedora. Es colaorggia se impregnara en el
cuerpo, con el calor del tejido de la ruana, esigar de las mujeres puerrefas, que tejen
sus follados con colores de vida y encanto y agregl mismo instante, tienen miedo a
la figura del gato negro que pasa de pronto ptejatio, por lo que representa, desde
Su propia creencia, que también vincula a la cadagh) pues la verdad del discurso,
gue tienen los campesinos de dicha comunidad,ivapotambién, el pensar de los
otros por el valor de la palabra.

Ademas, se convierten en instrumento de comunicamgial porque se incluyen en la
conversacion cotidiana, cuando el ser que cuemtsolo es la figura de la narracion,
sino también el ser que despliega en sus palabdasavtravés de la conversa; el
mensaje posibilita la creacion de imaginariosraaés de ella, existe y es una fuente de
trasmision de la sabiduria. Ya que se hacen neassan la cotidianidad, surgen,
entonces, las creencias, pues se pretende respoerdas situaciones problematicas con
una interpretacion y comprension del mundo; la waded hace creer en lo que debe,
y asi la comunicacion oral se considera cariedecir, irradia de un ser vivo a otro y
el mensaje tiene la posibilidad de respuesta qumlaaa vivir y a sensibilizarse desde el
saber cotidiano, ya que forma parte de su ideshtigae hace acontecimiento desde lo
oral, al crear imagenes que se manifiestan esciogles de dialogo.

Desde las noches que encontraron un corazon sofigaité aqui la prueba de una

existencia que habita en el corazén de muchoeysquevela como suefio, donde sus
personajes hacen un homenaje al ser puerrefiGggusormujeres pujantes, comparieras
valientes y leales de la tenacidad de sus homfuésnes, a pico y hacha, construyeron

suefios y legaron ilusiones a sus nifios y jovensg espiritu refresca la esperanza de
aquellos a quienes pensaron en el futuro de latigue se simboliza como un ejemplo

de fe, trabajo y cultura.
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2. LAVIDA EN PUERRES

Foto 1. Panoramica de Puerres.

Dentro de la comunidad se enmarcan saberes popuaesfavorecen el conocimiento,
la ensefianza, que dan sentido a la vida cotiddorae las palabras son una magia de
comunicacion, rigen la vida de cada campesino grhaarte de la realidad vivida, pues
en toda historia contada se encuentra el origemudedo, el origen de la comunidad.

2.1. ESPACIOS DE VIDA

El municipio de Puerres es un espacio donde la sedaonstruye de forma cotidiana,
con la iniciativa de un porvenir, desde el mas péquhasta el mas grande, con la
prioridad de saberes que se enmarcan en la exgierigéa generacion tras generacion,
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pues su origen se muestra en cada acto del sernbudentro de su comunidad,
envuelve facilmente a todo ser que lo visita.

La comunidad de Puerres se ubica en el Departandeniarifio, al sur oriente, donde
posiblemente existian los primeros habitantes cam@equefio caserio antes de la
llegada de los esparfoles. Los antepasados eragemadi, en los que, aunque no
contaban con buenas parcelas, lo imaginativo safiéte a través del lenguaje.

Este origen es de mayor importancia para toda mauoalad, ya que, gracias a los
indigenas canchala, chapal y chapuel, que signdi@pul Puerres es ahora parte de la
comunicacion andina, herencia que se puede presexticada pensamiento y acto del
ser humano en dicha comunidad.

En lo que se sabe, los indigenas canchalas estowe el asentamiento de la vereda
actualmente conocida como El Llano; alli formarancaserio, con el nombre de San
Pedro de Canchala. Este dato lo tienen claro tddsshabitantes legitimos del
municipio, pues en la comunidad es imposible noocen los origenes de aquellos
pensamientos sin rehusarse a trasmitir un pasadao yresente, donde todo lenguaje
explora ritmos, donde la cotidianidad de los camplastradicion nace de la voz oral.

2.1.1 Luces del pasado que revelan el presente

Esta presentacion socio-histérica del municipio Rieerres se elabora mediante la
realizacion de charlas, entrevistas, visitas a déiotecas, busqueda de archivos,
averiguaciones en la Casa de la Cultura del muaicgonversaciones con algunos
habitantes de avanzada edad, quienes proporclost@mias que llevan a descubrir los
asentamientos que hubo en el sur oriente de Najfionejor, en el cafion de la
Amazonia. Todas las averiguaciones realizadas lseiogran unas con otras, cada
narracion estrechamente se liga a la realidad.

Un relato importante, que explica la historia decbomunidad, lo narra la sefiora
Teresa de JesUs Mendoza, de 43 afios, natal detipiarde Puerres y que presta sus
servicios en la biblioteca Gabriel Garcia Marquzgen tiene bastante interés en crear
un pequefio museo, para mostrar antigiedades yr fastarias de las personas

notables de la sociedad en tiempos remotos, quexdmcalgo por la comunidad.
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Dentro de la historia de la Guerra de los Mil Ddasnmarcan las Ultimas batallas que se
dieron en el sur de Colombia, como causas de d@afréentos ideoldgicos y de guerras
civiles, de oposiciones entre los Liberales y Coraores, que trascendieron en la
ciudad de Ipiales, con un comunicado a los Libsrgbara pedir lealtad ya que habian
tenido su primer derrota en Piedecuesta (Santgnut@r)o cual los Liberales ipialefios
ofrecieron apoyo incondicional.

A saberse, la primera batalla del sur se realiz&leaccidente de Tuquerres, en el
Cascajal, Hacienda Simancas, un 12 de Enero de, Iifitle participaron varias
personas, como el comando Liberal, varios tenigntapitanes al mando de
aproximadamente 300 hombres de estos lugaressoldados que mas se destacaron
fueron los de Puerres y Pupiales.

Se trae a colacion esta breve referencia, porgaedafue parte de la batalla del 29 de
Agosto del mismo afio, donde el ejército, comangamcel General Avelino Rosas, del
partido Liberal, intenté avanzar por la via de Regen Funes para llegar hasta Pasto; de
esta manera formular un plan de combate, ya qoeejar manera era cerrar el paso en
San Juan; los enfrentamientos eran fuertes end®jeodo el batallon puerrefio no dejo
bloguear la via ni destruir el puente de San Jaangue eran minoria, lucharon con
fuerza para defender su posicion y territorio; ficdmente desalojaron al enemigo hasta
retroceder a las veredas del Escritorio, Yandéiyamar. Mas adelante continuaron los
ataques y lograron contraatacar con gran valordel@obresalio el Corneta Puerrefio
Macario Sanchez; gracias al refuerzo de batallosesdio la retirada de los
revolucionistas, pero dejando las calles con caddyderidos y hasta las instalaciones
publicas ardiendo en fuegos. En este dia sacr#ficgida un nativo del municipio, el
soldado Zoilo Huertas, quien defendi6 a toda clostédeales conservadores.

Después se da una victoria Liberal en el corregitoide Males y el distrito Municipal
de Potosi; la base de Puerres estaba al mandGeeéral Eliécer Payan, quien estaba
pendiente y a la defensiva de todo hecho; tomdetasion de analizar por su propia
cuenta la region de Males, corriendo todo riesgo,I@ cual dejé su base encargada al
General Adolfo Guerrero; lastimosamente, ese 19 Séptiembre de 1901 fue
sorprendido y cayé muerto con los soldados quaclmimpafaban; inmediatamente
asiste medio batallon de Puerres, a auxiliar actoapaneros; ademas, se destaca la
participacion de un escuadrén de mujeres, queiarodl con municiones llevadas desde
Puerres hasta Males, que hacian del ejército Lilera verdadera retirada; entre este
grupo de mujeres sobresalen Amanda Pefiafiel, Bodicdanchala y Amalia Zambrano,
quien hizo el rescate de la municion que habiaooaidnanos de los Liberales.
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Foto 2. Participantes de La Guerra De Los Mil Dias

Fuente: Biblioteca Gabriel Garcia Marquez. Puerres

La ultima batalla se dio el 20 de Septiembre del0el municipio de Puerres, en que,
una vez enterados del desastre en Males, comprendjee la plaza estaba en peligro;
entonces, el General Gustavo Guerrero ubica laldok por toda la region, incluyendo
San Juan, a lo largo del rio Guaitara hasta IpigleSumbal, para esperar a Rosas y dar
el combate, que empieza a las cuatro de la madaug@aadan la iniciativa los Liberales
y, después de cinco horas, Rosas es herido erfaapizquierda, le parten el fémur,
para después ser prisionero de los conservadohegeylo confesar con un Sacerdote.

La derrota Liberal y la muerte de Rosas fue undadera catastrofe, que hasta hoy es
contada por los habitantes y que no pueden oldielaido a que caus6 estragos; deja a la
poblacion sumida en la pobreza, con escasez derbemhra trabajar los campos; sin
embargo, desde la fecha los puerrefios salen agleyasteen que toda historia es
maestra de vida.

23



De acuerdo a las informaciones de los habitardeparecer la etnia, que vio nacer esas
tierras amadas por los puerrefios, tenia estreel@asiaones con las parcialidades de
Males, hoy la comunidad de Cordoba, pero el settomas parentesco es el de los
canchalas.

Pues bien, estuvieron ahi los pastos, que travajas tierras con esmero para después
tomar el recorrido hacia la capital de Narifio, ®&asobmo mano de obra para esta
sociedad. De esta manera se conformd el caser@adchala y Puerres, que hoy en
dia no olvidan la vida ancestral y el vinculo carvérdadera realidad, una realidad de
saltamontesdan valor a las tierras, ya que son un frutoxdstencia firme y fértil que
posibilita al ser humano ser parte de una socieaad miras al desarrollo; asi lo
manifiesta un habitante, el sefior Segundo Salcedmndo, en una de las
conversaciones, comenta:

Es importante para el puerrefio sus tierras, pompregl amor que se les dé, ellas florecen
los cultivos y nos hacen prosperar la regién; veraetodos los frutos y sobrevivimds.

Ademas de existir el cultivo de las tierras, laicgn oral toma fuerza en cada familia,;
las creencias, los agueros, las supersticionetasomanera de dar ensefianza a los nifios
para saber que, detrds de cada acto u obrar dieldawene una manifestacion, sea
buena o mala.

Cada costumbre y cada creencia es un espacioata divir, una forma de pensar, de
aportar, de sentir, de aprender y de existir, esgutes en la oralidad, con el Unico valor
de la sociedad mostrarse como tal.

Las tradiciones orales toman fuerza en la comunigdaa y vienen de un lado a otro, de
vereda en vereda, se conservan gracias a los abupléenes hacen una representacion
del mundo para transmitirla y velar por el compoiemto del ser humano en la
sociedad.

2.1.2 Memoria ancestral

Al continuar con el recorrido de los asentamignébsaserio de El Llano fue trasladado
al lugar que hoy ocupa la cabecera municipal, iddeb que El Llano era un lugar
pantanoso para vivir. El presbitero Joaquin GorzédePosada efectud ese traslado.

2Segundo Salcedo, 60 afios, Vereda El Llano, 2008.
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Foto 3. Antiguo Parque Los Héroes
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Fuente: Familia Chamorro

Por sus ancestros, el municipio tomé el nombrBukgres, y le hicieron memoria a un
cacique llamado Colimba Pablo Puenes, que era migoadel presbitero Gonzéalez de
Posada, quien definitivamente influye para creanehicipio un 29 de enero de 1825,
pues él tenia varias tierras en propiedad.

Se sabe, por algunos documentos de la Casa deltl@aCgue el municipio se cre6
mediante la Ordenanza 3 de 1881, emanada denipalidad de Ipiales, a pesar de
gue Puerres posiblemente existia desde 1541.

Para llegar a este agradable lugar, se toma lgudaconduce a la ciudad de Ipiales; en
el trascurso del viaje se pasa por sitios conocicweo El Pedregal, Pilcuan, La
Josefina, hasta llegar a San Juan; alli se presentiesvio hacia el lado derecho de la
carretera, donde se encuentran motoristas, quiewiésn con insistencia a desplazarse
hacia Puerres; entonces, se toma el desvio y seppasl puente del rio Guaitara; al
comenzar la carretera es empedrada, pero corafagbko debido a que es pequefia, y el
resto es pavimentada; para llegar a las primenesiae, donde comienza el municipio,
se recorren aproximadamente 3 km, camino conamdw El Cuas, por sus extensas
curvas; se empieza a observar las primeras casasina capilla pequefia perteneciente
a la vereda La Hacienda, con la imagen de la Vidgefas Lajas; se encuentran en este

25



recorrido las veredas aledafias como El Llano, ¥aBaJo, la quebrada EI Chamus y el
Barrio El Escritorio; alli se encuentra un pas&satle bienvenida para los visitantes:

Ciudad ejemplo de fe, trabajo y cultura

A unos cuantos pasos se encuentra un sitio llabadgstacion, en donde esté la Virgen
del Carmen dispuesta a recibir a sus devotos cgrdfs/ocion y desde alli empieza el
sector urbano de la cabecera municipal.

Foto 4. La Estacion

Sea como fuese, aqui el forastero es bienvenidia waitante puede conocer senderos
de humildad que este lugar tiene para convivigoglocer estas tierras trae consigo el
apreciar la cultura como parte de un pueblo quelnida sus origenes, en el que su
tradicion oral se conserva en un vaivén de poplddridentro y fuera de sus limites
topograficos.

La hospitalidad caracteriza a los 8850 habitare30% que reside en la zona urbana y
el 70% brinda hospitalidad en el sector rural yotodsus alrededores, con una
temperatura promedio de 12° C. El valor de la feaccircunda desde el norte, en

limites con el municipio de Funes, hasta el suraanunicipio de Cérdoba, y el amor a

su tierra se ve desde el oriente, en limites canuglicipio de Pasto y el Departamento
del Putumayo y llega hasta el occidente con losicipios de Ipiales y El Contadero.
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Figura 1. Departamento de Narifio, Municipio de Reger
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Fuente: Alcaldia Municipal Puerres
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2.1.3 Lugar entrafiable

Puerres es un municipio bien distribuido; se pudde un estrecho paseo por sus
alrededores. El casco urbano de la cabecera mahicionforman sus barrios: San
Fernando, La Cruz, Esmeralda, El Escritorio y Gertambién las urbanizaciones: San
Andrés y La Paz; al municipio lo conforman los egimientos: San Mateo, El Paramo
y Monopamba; las veredas: La chorrera, Los Arrayai@an Miguel, Tres Cruces,

Maicira, El Escritorio, Yanale, La Hacienda, Elahb, Tescual Bajo, La Laguna,

Quebrada Blanca, Loma Larga, Loma Redonda, Chit&ajr, El Rosal, La Esperanza,

Desmontes Altos, La Playa, El Pailon, El Verde lpP&erdes.

Foto 5. Parque Los Héroes.
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La visita a Puerres es uno de los paseos extrawioinpor el magico pulmon del
mundo; aqui se encuentra la verdadera naturaléeada de la hospitalidad de su gente,
gue, para muchos, es mas importante que un regpitaramente puro; el puerrefio se
preocupa por la buena imagen de su pueblo; lassoaditan rodeadas de plantas, con una
limpieza impecable, pero llenas de un calor humafaito, que se percibe hasta el

altimo rincén recorrido, aunque en ocasiones pamgee el sol quiere negarse a
descansar; un buen abrigo lo sana todo, pues lzte ge |la cotidianidad; este clima
favorece a los habitantes para ejercer la activadgitola y ganadera.

Cada una de las humildes viviendas cuenta con gedas; en ellas abundantes y
atractivos cultivos, como: papa, maiz, trigo, cebddhba, frijol, cebolla, pastos, entre
otros, que fortalecen la economia y la mesa pugmeftodos los dias; en toda casa no
puede faltar un aljibe y los animales doméstic@sctia de ganado vacuno aumenta la
explotacion de leche y carne en toda la region.

2.1.4 El sabor de la Tierra

Foto 6. Traje tipico en un desfile

Al compartir con la comunidad, una persona se @uwa cuenta de que, asi como
tienen unos valores y costumbres llevadas con goatinuidad, también hay unas
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caracteristicas fisicas que hacen de cada habitaatgran familia; cabe mencionar que,
en general, su fisonomia es de piel triguefia,licabegro abundante y lacio, 0jos vivos,
labios abultados, dedos gruesos, nariz chata ystidéuea mediana. En cada casa se
siente, se respira un ambiente propio de idealdésirales que se transforman en
expresion del cuerpo y del alma.

Por otro lado, su vestido, es comun, se caractpozdlevar ruanas, elaboradas en la
casa artesanal del municipio, al igual que follatjglos con agujeta, de colores
llamativos que, debido al clima, se utilizan ard, chalinas con flecos muy largos,
sombreros de pafio; para los quehaceres de la laasmujeres campesinas utilizan
medias de lana gruesas y su delantal.

Las mujeres puerrefias son amantes de la cocinagusomanos elaboran los diferentes
platos tipicos de la region como:

La lechona, también conocida como el puerco homegue se acompafa con el mote;
por lo general se hace en las fiestas de novieddoada afio, para vender a todo el que
visita el lugar; este delicioso plato atrae cohwsn sabor de su preparacion, que se hace
con anterioridad; para ello se retunen las mujeoasexperiencia en el oficio, quienes
matan al puerco, lo pelan, lo lavan, le sacan todtel estdmago, le cortan las manos y
las patas para posteriormente condimentar; seartilcondimentos de la regibn como
cebolla, ajo, comino, color, unas cuantas hoja®uahdlo, sal y pimienta que, mezclados
con un toque de amor, el gusto por la tierra y lwena horneada, dan como resultado
un rico y apetitoso plato que llama la atencién Idghr. Esta preparacion tiene un
espacio primordial en la familia Obantiques es alli donde se reconoce la mejor
lechona del pueblo y su elemento esencial quedmparfia, porque si no hay el mote no
es lechona; también requiere de un trabajo con mmesimero ya que para hacer el mote
se debe poner a remojar el maiz aproximadamentdiairton ceniza, para después
sacarlo del remojo y sobarlo en una piedra con fgarza para que le salga toda la
pluma, a lo que le llaman pelar, y, por ultimo, inac en una olla grande sin dejar de
revolver; una vez que revienta se lo saca y se;diambién el mote se puede comer con
leche y café.

Otro plato tipico es el morocho, que consiste etemmaiz, de manera gruesa, para
cocinarlo con abundante agua, revolviendo constariee con una cuchara de palo,

* José Obando, 71 afios, Vereda Yanalé, 2009.
4 Grimaneza Chamorro, 43 afios, Vereda El Llano, 2009
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hasta que se ablande y dé un espesor que, mezdadeche y panela rallada, pueden
disfrutar innumerables personas en la casa déitaa®laria Chamorrd.

El cuy, que no ha de faltar, acompafnado de ollogagas y deliciosa mazorca, con la
preparacion especial en las veredas, pues sel @ig en las casas, donde se alimentan
de hierba que cada campesina recoge muy temprargsatero para despueés, en tiempo

de fiestas, matar los cuyes méas gordos y peladosagua caliente; proceden a lavarlos
y a condimentar para obtener el buen sabor; e®asatrasas de carbén en el patio de
la casa. Como se puede dar cuenta, todos estos platia region son hechos por amas
de casa, ya que son preparativos caseros, con higgere, y que se puede degustar en
cada rincén del municipio y, ademas, las ganaregiasdémicas entran a la regidn.

Y el sancocho de gallina criolla, que no falta coménte en las casas puerrefias; la
gallina es criada en la casa, con desperdiciosac@sle papa, maiz, que le da un sabor
especial a la carne blanca a la hora de consurarfaeparacion del sancocho es facil,
ya que es comun en la mesa diaria: se utiliza néfsicado, habas, yuca picada,
mazorca, papa, lo que se hierve con condimentoso aebolla, color, ajo, pimentdn,
aceite y sal y, por supuesto, la gallina criollena vez cocidos los ingredientes, se sirven
las porciones individuales con la presa de largallpuede ir acompafado con arroz y el
delicioso aji de mani, que lo hacen licuando unatende carne, un aji pequefio, mani,
en la cantidad deseada y, para servirlo, se legag@l, cebolla picada, huevo, en trozos
pequefos, y unas cuantas gotas de limon, que ljaeeal aji bote un poco su picante y
sirva como sabor infinito en las presas de cada.pla

También se encuentra el dulce de calabaza, comicaurpostre, que se acompafia con
una tajada de queso o preferiblemente cuajada;pestiee es alimenticio ya que es

elaborado de la calabaza, alimento vitaminico cquelas en la region, a la que se le
quitan las semillas, se la raspa para obtener gaatidad de pulpa, y que se la pone a
calar; es decir, se la hierve con panela, cansémotas de vainilla y clavo de olor, hasta
gue se obtenga la coccién espesa vy, finalmentdgjseenfriar, para servir en platos

pequefios con el mejor queso o cuajada que se tenga.

Una bebida tradicional es el champus, que hacesblaslas; es el mismo que se hace en
Semana Santa y Navidad; para poder obtenerlo sesiteealel conocido afiejo, que

5 Maria Chamorro, 49 afios, Vereda El Llano, 20009.
® Luis Vallejo, 40 afios, Vereda Tescual Alto, 2009
” René Lépez, 65 afios, Vereda La Hacienda, 2009.
8 Matilde Zambrano, 56 afios, Vereda Maicira, 2009.
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también se lo hace de maiz y consiste en ponenmeffear por tres dias, la cantidad, que
se desee, de maiz en agua; después de fermergaldomsiele finamente para que se
pueda cernir; se lo deja asentar por media hosdepormente se riega el agua y se saca
el almidén que va a ser cocinado con un poco dey salfuego lento sin dejar de
revolver; esto espesa y se convierte en una masagel afiejo. Para hacer el champus
se necesita disolver afiejo en una olla con agysendigendo de la cantidad de bebida
gue se quiere obtener; se lo cocina con hojas rdajilp limoncillo o, en su defecto,
hojas de naranja, clavos de olor y canela; desgaésspesar se lo retira del fogon;
aparte se hace la miel para endulzar el champlgrseen cuadritos pifia, se alista una
cantidad moderada de mote y se revuelve con lai@npreparacion; asi queda lista la
bebida mas vendida, para servir y disfrutarla emcippes grandes o pequefas, que se
compran en las casetas instaladas en los eventadatmlidad, y es mas apetitosa si se
la toma bien frid.

Y se encuentran algunas golosinas, como el bombédradela, que también lo hacen las
abuelas desde hace mucho tiempo atras, para camnéelos nietos y hacer de los adultos
un momento dulce y olvidarse de las preocupaciddes.una sonrisa, ellas dicen que la
mejor manera de hacerlos es derretir la panelagea, @on un poco de canela molida,
ponerla al fogén; que se le agrega mani hasta garlit, para después hacer circulos,
ponerlos en un palo pequefio y empacarlos en taleggerentes; asi llaman la atencion
a los compradores, que no dudan en probar el toglieochoso que hace feliz la vida
del campesino al derretirse en la bbta.

Y, por ultimo, los dulces elaborados con harinantkz, que son un deleite y una
tradicion para atraer el paladar de los turistasagla fiesta; con la preparacion Unica y
exquisita de la familia Nastul:

Para hacer la harina de maiz se necesita moleaigl capio, o conocido comiunmente

como maiz amarillo, y cernirlo dos veces, ya quelemento esencial para hacer los
dulces. El turista puede llevar a regalar estosedillque se hacen en la region, como
muestra de carifio y afecto para quien los recibe.

Los dulces se obtienen al mezclar mantequilla, azukuevos de gallina criolla,

manteca de marrano, polvo para hornear y la haéneaiz, que, bien mezclados, se
van a elaborar uno a uno, con sus respectivasaiggue pueden ser hojitas, circulos o
empanadillas rellenas de mermelada, para ser Bsvaldhorno por una hora; cuando se

° Georgina Hernandez, 68 afios, Vereda El Llano, 2009
19 Maria Sarchi, 57 afios, Barrio El Escritorio, 2009.
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hornean se percibe un olor de esquina a esquire,aljte el apetito a todo el que
merodea en el barrio, y asi es inevitable no sabemea de estas figuras.

Foto 7. Dulces de maiz

Fuente: http://es.wikipedia.org/wiki/Puerres

2.1.5 El puerreiio

Pues bien, todo puerrefio que se respete es enteadprendedor, laborioso, echado al
rebusque, en pocas palabras, y, de una maneraomdal,f trabajador y respetuoso de

las buenas costumbres y la moral. Toda la genie ti@ras al progreso, asi que, de una
u otra forma, se preparan profesionalmente parar sstelante no solo su vida sino

también a su comunidad.

11 7oila Nastul, 34 afios, Barrio El Escritorio, 2009.
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El hombre puerrefio es madrugador, le gusta eloulie muchos productos alimenticios
gue favorecen la economia del hogar. Se dedicdabtaacion de quesos, de tejas de
barro, adobe, ladrillo; para la muestra, las vidanestan cubiertas por este recurso; la
mano de obra sobresale en toda la regién, al mumlla explotacion de aves de corral,
cuyes y porcinos.

También, este hombre es respetuoso, tiene un @p@ana organizar cualquier evento o
reunidon en la comunidad y es responsable en taamsolbras fuera y dentro del
municipio; persona muy humilde y alegre; asi lo ffiresta la sefiora Rosa Figueroa:

Nuestra comunidad es humilde, pero con ganas Hejarapara salir adelante; ademas, no
nos dejamos agobiar por los problemas de la coradhfd

Foto 8. Grupo musical -Vereda Yanale

2.1.6 Literatura en Puerres

El pensamiento del ser humano se hace presendiajosoimaginarios y su interpretacion
también juega un papel muy importante en la traémide saberes que, por ser dados de manera
oral, van perdiendo cada vez la validez, porqueeremucon quien los posee; los recuerdos no
son suficientes para que exista un legado cujtyatque es oral, en muchos casos los
habitantes de la comunidad que los posee, no shterminar el grado de importancia que esto

?Rosa Figueroa, 46 afios, Barrio San Fernando, 2008.
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tiene para su desarrollo histérico, para manteneridentidad cultural, y se pierden
definitivamente, se piensa en un desarrollo desdrta comunidad, civilizacién que acaba con
raices ancestrales.

Las culturas orales producen, efectivamente, reptasiones verbales pujantes y hermosas de
gran valor artistico y humano, los cuales pierdgposibilidad de existir una vez que la escritura
ha tomado posesion de la psique no obstante, €iackitura la conciencia humana no puede
alcanzar su potencial mas pleno, no puede prodticis creaciones intensas y hermosas. En
este sentido, la oralidad debe y est& destinadedaicir la escritur&®

Lo que no se puede olvidar nunca es que es uncagtas manifestaciones son las obras
literarias, es decir, creaciones artisticas expgessaon palabras, aun cuando no se hayan
escrito, sino propagado boca a boca; esta impertataracion permite considerar como
literatura todas las obras anteriores a la invend® la imprenta y, sobre todo, las que
no se han transmitido por escrito sino oralmentga el amplio cuerpo del folclor, los
cuentos tradicionales, los chistes y hasta losgrloes que corren en boca del pueblo.

En la comunidad puerrefia existen artistas quraseledicado a descubrir el talento de
los jovenes y que, por su trabajo, han sido reddose incluso recordados por muchos;
es el caso del profesor de musica de la InstituEidumcativa Juan XXIIl, Henry Lopez,
descendiente de cuna de musicos, dedicado arestdeade muy pequeiio, compositor,
y director en muchas ocasiones de la Banda 20 pe&eBwbre, gran artista que busca
impartir sus conocimientos, dedicado también axt®e@anza de la danza, el canto en los
nifos, jovenes y demas.

También es importante recordar al profesor de &ilasy Letras de la Institucion
Educativa Juan XXIIl, Jorge Morillo, quien desaeé algun tiempo se dedica al Teatro
como una de las formas no solo de expresion agjsino como una de las formas de
manifestar el pensamiento humano; ligado desdealsérsliterario y filosofico, con
dedicacion organiza eventos en la Jornada Culderdd Institucion y desarrolla talleres
de expresion corporal en la Casa Artesanal del dilioj sitio propicio para realizar
ensayos de teatro con los jovenes y nifios de |laiciolad.

Estas son personas que, por su liderazgo, hacsede dmialquier sitio escondido de

Puerres, arte, literatura, que se enmarca en ldiamtlad y en los recuerdos de un
pueblo que no olvida sus raices; es importante imeactambién al sefior Jorge A.

Riascos, amante de las letras, de cuya obra semrgwno de sus escritos, dado en
Puerres en 1958:

SENOR

3 0Ong, Op.cit, p. 21.
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Oh Divino Jesus que recibiste
en tus llagas el beso de mi infancia,
de mis mejores flores la fragancia
y mis humildes suplicas oiste.

Soy el mismo que alld en mi adolescencia
el sagrario de tu amor me abriste.
Sefior, hoy vuelvo con la vida triste
y el alma desgarrada a tu presencia.

Perdéname Sefior, he comprendido
tu infinita bondad, seras clemente
con este corazon arrepentido

que llega hasta tu Cruz, arbol clemente
donde estuvo tu cuerpo suspendido,
para besar tus llagas nuevameéfite.

Es un poema escrito con gran fe y devocién al Sdédos Milagros, donde hay una
muestra de amor, respeto, hacia el Cristo clavadia €ruz, y también es simbolo de
accion de gracias, que se expresa mediante latlitary que hace parte de un recuerdo
en la comunidad.

Otro personaje reconocido para los puerrefios ssi@r Alonso Epaminondas Oviedo

Benavides, quien fue alcalde en dos oportunidadesgue no tiene completa su

escolaridad, es un hombre pudiente y ha sidoran lider, que ha aportado saberes
cotidianos, que han permitido un desarrollo socinh muestra del amor a su tierra ha
sido el hecho de dedicarse a las letras.

A JULIANA

Oh! Nifia bonita, encantadora y bella,
gue sonries al mundo cual fugaz estrella,
volando entre nubes, sin dejar mi huella,
mirando hacia el cielo, hermosa doncella.

Inquieta nietita, serena y graciosa;
alegre y risuefia, perfume de rosa

14 Archivo, Biblioteca Gabriel Garcia Marquez, Pestr
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bella mariposa; fragante manzana
por algo te llaman tus padres, Juliana.

Juliana es la nifia que alegra el hogar,
bella cual la palma a orilla del mar,
con mucha alegria sabes desfilar
por la pasarela de la realidad.

Juliana: Que Dios te acomparie en tu trajinar,
gue el largo camino puedas escalar,
llevando en la frente inteligencia y bondad
gue son los factores para poder triunfar.

Mientras el abuelo, tendra que emigrar
en la tumba oscura de la soledad,
mis versos, mis coplas, te haran recordar
al amigo bueno que te supo amar.

Gracias Juliana por llamarme abuelo,
los afios y el tiempo blanquearon mi pelo;
llegara el momento de vestir el duelo,

y marchar para siempre donde llaman ci2lo.

Como muestra del valor que tiene la literaturaingsortante mencionar a los
sefiores Raul Arteaga Chaves y Pedro Heribert@Muivas, quienes, con su
entusiasmo, lograron dejar un bello legado, comeleglimno del Municipio,
gue en su letra habla del puerrefio y su realidal,la esencia de la tierra, de
sus campos, de la fe en Dios, la misién del tralyajel simbolo de todo ser
humano, la libertad.

CORO

Salve Puerres, de labriegos
y de héroes y de Dios.
Salve raza del patriarca
que me dio su corazon.

1 ESTROFA

Por tus fértiles senderos

con la aurora por blasoén.

Canchala viajo descalzo
y esta tierra germino.

15 Archivo, Biblioteca Gabriel Garcia Marquez, Pusrre

37



2 ESTROFA

Trigales donde mis padres
arrullaron su ilusién
y entre rios y maizales
me ensefaron la verdad.

3 ESTROFA

Gloria a ti suelo Puerrefio
donde la fe secular
y la sangre del arado
cultivaron mi heredad

4 ESTROFA

Por los cielos Colombianos
ya tu hijo pregono
los tesoros de este reino
congencia y su valor

5 ESTROFA

Hoy tus hombres y mujeres
te recuerdan tu mision.
Ser ejemplo de TRABAJO

y mansién de LIBERTAD®

2.1.7 Pensamiento magico

Existe gran importancia del patrimonio cultural, y@e cada habitante tiene claro que
sus expresiones, vivencias y hechos son parte dealer activo con respecto a los
origenes, ya que las raices indigenas se mantiévesicomo manifestacion de vida en
lo religioso, lo cotidiano y lo artistico.

Aproximadamente en los afios ochenta, hubo eést@e formar una biblioteca, para lo
cual se hicieron varias actividades en la comunidgelrecogieron fondos y se creo la

6" Archivo, Biblioteca Gabriel Garcia Marquez, Pestr
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Biblioteca Municipal, llamada Gabriel Garcia Margwen honor al escritor reconocido
por el premio Nobel de literatura de la época;ntaieon 2800 libros y/o documentos.

Como patrimonio cultural, también esta la Casaad€ultura, y el apoyo de la alcaldia
para construir un centro cultural, porque el anldelda comunidad puerrefia es tener un
lugar donde desarrollar actividades culturales.

En lo religioso, la poblacion tiene un santuaron el nombre ddluestra Sefiora de La
Natividad en el sector rural también hay capillas, comoSan Mateo, Maicira, La

Hacienda, Monopamba, El Rosal, Chitamar Bajo, L&edonda, EI Paramo y Tescual
Alto.

Las fiestas patronales son el 15 de Noviembre,spgratrono el Sefior de los Milagros
de Puerres; la historia del Sefior de los Milagresreamonta a los tiempos de la
Conquista y la Colonia, cuando los espafioles, poreter a los indigenas Canchalas,
Puerres y Tescuales, presentaron un Cristo taladonadera; argumenta el sefior
Epaminondas Oviedo: en este sitio montafioso deHaénera la tierra prometida por
Dios; ellos descubrieron que al cortar un gigamesbol, en vez de brotar savia, broto
sangre y por tal razon de este benévolo arbollsgigm tres crucifijos, que luego se
distribuian uno para San Pedro de Canchala, oteo@aalmatan, y un tercero para los
Mitayos, de Puerres en el Valle de Atriz en Pahktny conocido como el sefior de
Canchala; una imagen de Jesus crucificado de oegpeegiiol.

Don Epaminondas dice:

Cuando todo era aqui una pura montafia dizque sti&riada, solo una capilla vieja hecha
de bahareque y techo de paja; imaginese una éielgiael Sefior de los Milagros, llego al

L . . ~17
municipio a lomo de una mula, cansada, sin rumbarecer sin duefid

Cuando el cabildo de Puerres, politica y religiosat®, quedé en manos de Males, las
ceremonias litargicas se realizaban en este pobteato las ceremonias al Sefior de Los
Milagros se festejaban en el caserio de Puerret mes de Febrero. Los sacerdotes de
Males, Fray Pedro de Cardenas en 1727, luego Gayzélez Cortez en 1729, quisieron
llevarselo a su altar, para no tener que despkazasta Puerres; un 15 de Noviembre,
entre los afios 1730 y 1733, Fray Melchor de Ortegzo la decision definitiva de
traslado, puesto que los indigenas no aportabamada para las ceremonias y los tres
hacendados del lugar muy poco colaboraban, aleggndoel ganado que tenian lo
robaban los indigenas.

1" Epaminondas Oviedo, 78 afios, 2009.
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En este mismo dia, el 15 de Noviembre es cuandoeotuinesperado e insolito, y que
ha sido calificado por los puerrefios como vwerdadero milagrp estando un dia
soleado, cuando apenas habia empezado a desplazzwsdtiva que llevaba el madero

del Cristo de Puerres a Males, se desgran6 un aguaon temible tempestad, que los
obliga a regresar el Cristo a su sitio originakyando estaba en su altar, la tempestad se
calm6 como por arte de magia.

La comitiva volvié a intentarlo varias veces y @anpestad también volvio con mas
fuerza; al querer bajar el madero de su altar,dstprendio su brazo con tal fuerza que
causo la muerte a uno de los acompafiantes de ldvaymal parecer, El Sefior de los
Milagros no queria ser llevado a Males; asi, desgeentonces y hasta la actualidad el
Sefior de Los Milagros permanece como patrono delidipio; la comunidad celebra
sus fiestas afio tras afio, con gran devocion y fe.

Foto 9. Sefior de Los Milagros
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Se empieza con un quincenario; cada noche, y d&dwa la organizacién dada por el
sacerdote, se celebra la Eucaristia con un tenaecpda dia; este hecho fundamenta no

solo la tradicion, sino que la comunidad se integada Eucaristia lleva ofrendas, cantos
y una procesion por las principales calles del eipiu, acompafiada por la imagen del
Sefior de Los milagros, La banda 20 de Septiembtesydevotos. Terminada la
procesion, se rinde homenaje a la imagen con langueegos pirotécnicos, como
castillos, vaca loca, cohetes, entre otros, todengzado a los acordes de la Banda.

Al acercarse la fecha de la fiesta, entre el 18 @d noviembre, los puerreiios lo viven
como un gran acontecimiento para la comunidadasrvisperas, la mayoria de los
habitantes tienen la costumbre de asistir a lani&iiEg luego se observa la quema de los
juegos pirotécnicos, que es una costumbre; sinriigpel frio, el humo, los puerrefios
disfrutan y se divierten; ademas, se acompafadhencon musica de varias Bandas de
municipios aledafios invitados; en el Parque Lo®eéRrse mezcla, entre el sabor de las
melodias, la belleza de la imagen del Sefior dMitzgros, la luz de las fogatas que se
prenden, la risa y el juego de los nifios que qoialeanzar un globo.
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El 15 de noviembre es un dia de mucho respetdiciéa para el puerrefio; se celebra,
a las 10 de la mafana, la Eucaristia de la fi¢atga, pues dura dos horas; luego se
relnen para la procesion, que es un acontecimidatgyran importancia y tiene
participacion de dirigentes politicos y el cuergmnistrativo, al igual que la institucion
Educativa Juan XXIII, con sus sedes en la primgrigecundaria; es un desfile muy
llamativo; las personas que acompafian, por lo géngsten con sus mejores galas, al
igual que los estudiantes utilizan el uniforme dépla procesion va acompafiada por
las Bandas de Paz de la Institucion Educativagualitambién ameniza el recorrido la
Banda 20 de Septiembre, seguida por la imageneaf@r3le los Milagros, que solo en
esa fecha es bajada del altar, y los devotos denfunidad; el recorrido se lo hace por
las principales calles de la localidad; al llegaParque Los Héroes, se rinde homenaje
de gratitud con un aplauso a la imagen. Se finalias fiestas patronales con diferentes
eventos culturales, como danzas, obras de teanoursos y actos recreativos, como
conciertos, trios, corrida de toros; ademas, loses de los platos tipicos cautivan a
los visitantes del municipio.

Otra fiesta religiosa es la de la Virgen del Carnvemerada por todos los motoristas del
pueblo, que se celebra el 16 de julio, con vispdétasaristia de fiesta y desfile por las
principales calles; como es costumbre, los mo#wiki hacen con sus vehiculos.

Una de las formas de expresion de la alegria eartaunidad es el Carnaval de Negros
y Blancos, que se celebra los dias 4, 5 y 6 deoEm@rcomunidad puerrefia tiene la
costumbre de celebrar este acontecimiento conerarsiasmo y alegria, pues no solo
se trata de participar en el carnaval, es salladatina y el comienzo de un nuevo afo
festejando; ademas, los premios otorgados poctddih del municipio hacen que, para
los pequerios artesanos, sea un estimulo parabsotreanto individual como colectivo,
porque, a la hora de armar, disefiar y elaboraradis§, carrozas, comparsas, es
necesario dedicar tiempo, que es provechoso, perbién se lo utiliza para tomar unos
tragos, charlar y compartir entre risas y baileplel del pegante y el papel son la
mezcla perfecta para unir a la comunidad, sin itapda edad, jovenes, viejos y nifios
participan; como es costumbre en Narifio, el calres/ia fiesta del pueblo, que se unta

con pintura, con color, la risa, el baile, la atkion de las mascaras y la evocacion a
seres fantasticos, que encarnan la naturalezteyia.

Foto 10. Carroza del seis de Enero
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Por otro lado, en la zona urbana existen algunaascde estructura antigua, con
decorados y cenefas en sus fachadas, con techtegsadede barro, coronados, en la
tradicional costumbre del enteje, con tapias, per lastimosamente, con los afios han
demolido; esto sucede en casi la mayoria de muosgcigel territorio narifiense; los
duefios de estas viviendas se han olvidado del kitdrico que representan.

Existe un grado de importancia y reconocimientana de los patrimonios esenciales,
como es |8Banda 20 de Septiembre

Foto 11. Banda 20 de Septiembre
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En una conversacion de largas horas, algunos deintegrantes de la Banda
manifestaron que, terminada una de las primerasrageiviles entre liberales y
conservadores, un grupo, al que le gustd la mudeagdié formar una Banda, con la
ayuda de los habitantes de la vereda La Hacieedapgsd con el entusiasmo y las ganas
de participar; cabe resaltar a los primeros musitszdina Garzén, Ramén Bucheli,
Lucindo Lopez, Juan Evangelista, Zoilo Huertas,ilénoGonzalez, Domingo Jacome,
Nicanor Guerrero y su primer director Mariano Badas, quienes estuvieron presentes
en la Guerra de los Mil Dias y los dias 19, 20 ydelSeptiembre de 1901 fueron
reconocidos en la historia de Colombia con la premaical La Guanefia. Al observar el
progreso que tenia la Banda, decidieron cambian®mbre de Banda Municipal por
Banda 20 de Septiembre; lo hicieron en memoriaugeen esa fecha se libro la dltima
batalla.

Este patrimonio cultural tiene reconocimientos §ogran labor, tanto departamental, en
el concurso de Bandas de Samaniego, como a nigelnad, al ocupar el primer puesto
de Lanceros de Oro en el concurso de Bandas ea-Bgyaca), e internacionalmente
reconocidos en festividades de Ibarra-(Ecuador).

Esta informacion coincide con unos documentos yingdgde un periddico, que se
encuentran en la Biblioteca Gabriel Garcia Marqugzpor las averiguaciones
pertinentes que se hicieron con los habitantes.
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Es admirable, para todo el que visita las fiestasrgunicipio, ya que desde la nifiez los

impulsan los padres para que aprendan a tocaedifs instrumentos como parte de la
cultura y el folclor; para ello existe la Escueka Musica Floresmiro Flores; en sus

aulas promueven e impulsan a los nifios y jévenegalento musical; aqui se observa

gue no se necesita disponibilidad de equipos sié&® loien los deseos de aprender y de
pertenecer a este grupo, que estd dispuesto guecer el pueblo con sus valores

artisticos.

2.2 EL VALOR DE LA PALABRA DEL PUERRENO

La historia de los pueblos se ha reconstruido,ran garte, gracias a la tradicion oral, es
decir, por la literatura que no esta escrita, er® vive en la memoria de las gentes y
va pasando de generacion en generacion, contapdaddes a hijos, enriquecida con el

paso de los tiempos, hasta llegar a los tiempagskst en un momento del pasado, la
memoria y la huella son la fragmentacion del tiepgdgasado juega con el signo de lo
gue existio; la historia es el relato, discursgioario en la oralidad, lo que tiene que ver
con un nuevo pensar Yy una interpretacion de inaaigis, a partir de la experiencia

sujeta al sabor de los relatos de la comunidad.

Esta expresion cultural, que pretende fortalecatdatidad y su permanencia, dinamiza
también el conocimiento y la comunicacion porquenite difundir saberes y alimentar

la educacion, en un sentido amoroso y colectivo spieutre con la palabra, en un
proceso continuo de desarrollo historico; de tadoyda fuerza vy la validez de la

palabra permite reconocer los saberes que permar&teun entorno cotidiano y

comunitario.

2.2.1 Lugares de encuentro

El valor de la palabra también se convierte eraeldundamental del lenguaje porque
permite establecer procesos de pensamiento y retatién con el otro, y esto se

presenta comunmente; los viejos, los jévenes, lageres son duefios de sus
pensamientos y los quieren expresar, buscan gtiogicios para hacerlo, como la

tienda de la esquina, la plaza de mercado, el partpcalle, estos lugares que retnen
para compartir emociones, sentimientos, que hat#arpuerrefio y sus costumbres.

Cuenta Don Juan Obando que, en la vereda El Liamajna de sus parcelas, no crecia
nada; ese sector era muy solitario, practicameatemia vecinos, parecia tierra muerta y
olvidada; se llegé a pensar que esa tierra estaladdita porque en varias ocasiones se
habia intentado abonar y no se miraba ningluiteg®, solo maleza, ramas y arbustos.

45



Entre la charla de la esquina, un campesino, aaeégdon Juan, le dijo: hombre, ¢por qué
anda triste, don Juan?, ¢qué es lo que le pasi, blampadre. Pero si lo noto cansado.
Es que ya no sé qué hacer con esa tierra que, tegoningln fruto quiere dar. Don Juan
ya lloraba contando su historia. Entonces, elpamimo de la zona le dijo: le tengo la
solucién: ¢no ha escuchado, compadre, que hagequbrar en tiempo de luna creciente,
para que el cultivo prospere y pueda usted recbgenas cosechas? De lo contrario la
semilla se muere.

Don Juan, muy contento, decidié seguir el condejeu amigo, logrando que la tierra,
que durante muchos afios fue infértil, le dieranos frutos®

Estas manifestaciones dan sentido a la vida, plespués de un arduo dia de trabajo,
los campesinos puerrefios comparten y comunicanajesngjue evocan y encarnan,

porque es comun observar que no se da porquecshlersacion, se da con el cuerpo,
sus rostros, sus manos, y todo su cuerpo hablatde @orque el lenguaje, como la

primera manifestacion del pensamiento, hace humaoo® una fuente expresiva y una
forma de comunicacion directa; de esta forma Wdaltleg destaca la importancia del

lenguaje en la comunicacion oral cuando dice:

Donde quiera que haya seres humanos, tendran wu#e, y en cada caso
uno que existe basicamente como hablado y ofdbraoreo del sonidd®

El ser humano hace uso del lenguaje constantemexiapta ritmos que nacen de la
voz oral, que van a convertirse en signo de exgi@na porque comunican mensajes
gue van a ser escuchados y que traen un sabertiradgala vida cotidiana y de las
experiencias vividas, que no tienen que ver conexpécacion ldgica sino mas humana
porque sensibiliza a la comunidad, perdura desdeeimoria colectiva y desde un saber
tradicional que evoca la voz del corazon.

2.2.2 Sentido magico de la palabra

El puerrefio crea sus propias tradiciones, costusnpoeeencias, que tienen que ver con
un saber popular y un proceso de educaciéon inloreste pensar proporciona un
modelo ideoldgico que también se vincula a uaatar moral, porque la comunidad, al
construir relatos, transmite una de las formagdiecar y ensefar para la vida; esta
reflexion hace presencia, desde una perspectivgpeleamiento que influye en el
actuar y en el diario vivir.

18 juan Obando, 49 afios, Vereda El Llano, 2009.
19 ONG, Walter. Oralidad y escritura. México: Fondocdétura econémica, 1987, p. 16.
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Por lo general, los puerrefios son gente muyioshgy creyente; aun se conserva la
Semana Mayor, asi la conocen desde pasados tieropos lo asegura la sefiora
Visitacion Villarreal:

Antes era mucho mas respetuoso, no se podia mack, era una semana de respeto, no se
podia partir lefia, ni estacar las vacas, ni mumboos comer carne, bafiarse, ni escuchar
musica a todo volumen, y las recomendaciones gukdeian a los nifios era de que debian
portarse bien y no pelear entre hermanos porqueree estar peleando con Jesucristo.

En su narracion también cuenta que en Puerresastuatbra hacer las procesiones
pertinentes a la Semana Santa, y una de ellasdes$ \&ernes Santo; en una ocasion su
nieta no queria ir a dicha procesion porque era tatde y tocaba ir rezando muchas
oraciones; detras del Santo Sepulcro, se llevavalzy las personas van de negro, la
noche es muy silenciosa, se siente como una tisteg como si nada tuviera
movimiento, ni siquiera las hojas de los arboles;nifia fue obligada a ir a esta
procesion, ella no queria ir con su abuelita, guguiedarse jugando con sus amigas a las
escondidas en los jardines del parque; la nifiavaph® el descuido de su abuelita vy,
con la vela encendida, en medio de la procesidnpaestaba tan apretado, sin quererlo
la nifa quemd el cabello de alguien que iba deldeteella; la nifia, asustada, salid
corriendo y, aprovechando el descuido de su abublitd esa vela y fue a jugar con sus
amigas al parque; entonces, su abuelita, asugtda@nada la procesion, se dio cuenta
gue su nieta no aparecia; al verla jugando, le dijo

Usted si es desobediente y molestosa, mira qo¢eesa a pasar por desobedécer.

En la comunidad dicen que cuando uno no va a est2g§ion y que, ademas, no lleva
la vela y acompafia la procesion, en la noche agleocesion de la otra vida; para que
el alma no sea llevada al infierno, hay que lleuar nifio cargado en los brazos
haciéndolo llorar, y llevar también un hueso deerto en vez de una vela, porque son
almas en pena. La abuelita regafié mucho a sudi@éndole:

Eso te va a pasar gatar jugando.

Entonces, el sabor de los relatos de los viejonegiia este saber popular y quiere
ensefiar para la vida; como se explica, la ensaftanzién incluye no solo un consejo,
sino historias que divierten y permiten el compade los jévenes con los viejos;

ademas, la magia de la oralidad esta presentesemtgdo magico de las palabras, y la
fantasia también produce emociones Yy estadosio®acomo el miedo, porque antes
se educaba a los hijos infundiéndoles temor.

20 vjisitacion Villarreal, 79 afios, 2008.
2L vjisitacion Villarreal.
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Ahora ya todo ha cambiado; cuando en la comurdeéhdchunicipio de Puerres no habia
luz eléctrica, las familias puerrefias se integrabas, pues al pie del fogon se contaban
historias, que ensefaban, divertian y también &aocalos seres fantasticos e
imaginarios; dicen los viejos que ahora ya no &sbte porque antes los nifios eran
como mas inocentes y todo se creian; ahora, cangel de los medios de comunicacion,
los nifios sobre todo estan mas despiertos y desmes mentiralo que se busca es
volver a sensibilizar de la misma manera, ver dstasas de saber.

En ocasiones, los viejos querian responder a @i@EE y actos con supersticiones,
porque querian hallar la forma menos directa pajardina ensefianza o un consejo,
pero cuando se les preguntaba el porqué de altys eb daban pie a la duda y
respondianes que la vida es asi, es que asiYesl lugar de encuentro para las familias
era la cocina, donde se compartia y se contalsiarias, no como en los tiempos
modernos, que es el lugar donde esta el televikoresta manera, hay que tener en
cuenta que la comunicacion necesita también wuldrde afecto.

También es importante hablar de las ceremoniassqueelebran en Puerres, ya que
proporcionan creencias de tipo religioso, cuarelpane fe al bendecir el agua como
simbolo de proteccion de los hogares. Cuenta largag@rimaneza Chamorro, oriunda

del municipio de Puerres, que, desde hace tieoyamdo en las veredas el sacerdote
sale a celebrar la misa, todas las personas gstéaasien especial las mujeres, llevan
cargada una tina con agua Yy, dentro de ella,rane@a de romero, para que sea
bendecida.

Su madre cuenta: es asi como se hacia y, hasta, alse lo hace; luego, rezando el
Padrenuestro, yo, con mis propias manos y ceooselrio de la Santisima Virgen, regaba
por toda la casa el agua bendita, y asi se bengeeida pasaba, porque estaba protegida de
toda mala energf&.

La importancia de algunas plantas es fundamentalsentipo de creencias, ya que se
piensa que son plantas puras, simbolo de la presdecDios, de manera que son
protectoras, porque al tener contacto con el dguaaturaleza, el aroma y la bendicion
del sacerdote rompen con toda mala energia posgligascon lo sagrado.

Las formas en que los seres humanos experimegitamundo es contando y narrando
historias; desde las culturas orales primitivaseelhumano se comunica a través de las
palabras que, en un primer momento, no tuvieroresgmtacion gréfica pero si sonidos;
Walter Ong clasifica ala oralidad como primarisecundaria, al tener en cuenta:

22 Bernarda Chamorro, 82 afios, 2008.
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Llamo “oralidad primaria” a la oralidad de una cuét que carece de todo conocimiento de
la escritura o de la impresion. Es “primaria” pbcontraste con la “oralidad secundaria’
de la actual cultura de alta tecnologia, en |4 seanantiene una nueva oralidad mediante
el teléfono, la radio, la television y otros apasatlectrénicos que para su existencia y
funcionamiento dependen de la escritura y la im@nes

2.2.3 Amuleto de buena suerte

Las creencias y tradiciones se convierten en nommoasscritas e informales, que se
presentan en la vida cotidiana y caracterizans anl@mbros de una comunidad, donde
la cultura es la base fundamental de un desarsolb@historico, que también dinamiza
el conocimiento y la comunicacion. El don de laapeh es el fundamento de la
veracidad de este saber popular, que se da ea aldlg; asi, como todos los domingos
en el municipio es dia de mercado, después de rita Sdisa, por lo general los
puerrefios se dirigen a la plaza a comprar losyatod de la canasta familiar necesarios
para alimentar a la familia durante toda la semamagspecial, las personas de los
corregimientos compran sus productos porque emdesias hay dificil acceso; es el
caso de los corregimientos El Paramo, San MateoChorrera, Loma Larga y Loma
Redonda.

En el mercado se encuentran personas que viajan vegder sus productos desde
Ipiales y, también, desde el Ecuador viajan logliggrasi los conocen los abuelos, desde
muy temprano; al igual, los campesinos laborioseslad tierra salen a vender sus
productos, las lechugas, el repollo, la cebollazdaahoria; la venta es buena y asi
trabajan también algunas amas de casa que tieneultato de algin producto en la
huerta; no es mucho, pero consiguen su dinertra.ex

Entonces, cuentan que los amuletos de la buente sigziden a ser cada vez usados. Las
personas que tienen un negocio aseguran su fovelaado un hueso de muerto v,
como lo velan, le rezan oraciones, le hacen war;alespués de este ritual, se mezcla
con los productos a vender, en este caso los dlisieslseguran que si se logran vender,
por la energia.

Esto fue lo que le sucedi6 a Lucia Villarreal equcompra en la galeria; como todos los
domingos, se dio cuenta que algo extrafio pasablado de los productos que vendia
un sefiorhabia una especie de bulto, dice ella:

Lo miré sigilosamente para que el sefior no seadigenta, pero era como un altarcito y
era un hueso de muerto; yo lo miré, era como esdnge un dedo, cubierto, alrededor de
dos velas blancas.

2 0Ong, Op.cit.p, 20.
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Asombrada, compr6é sus productos y sali6 pensativaese lugar, pues algo habia
escuchado, por parte de sus vecinos, que deciaa eg sefior le iba bien en las ventas; era
por eso, porque habia ido a traer un hueso de m@itual lo habia rezado encomendando
que sirviera como un amuleto para atraer las semtaicen, los que lo conocen, que es
verdad, que él siempre es el que mas vende enrehdoe

2.2.4 Fuerza mégica natural

Dentro de la comunidad, la creencia es contraflas aorrientes cientificas; asi, no
existen explicaciones logicas, pues son parte fuedéal de un saber colectivo que nace
de la fe de un pueblo; se buscan relaciones easeamtire el ser humano y la naturaleza,
creencias que tienen manifestaciones en compomgrsisobrenaturales, con personas,
animales u objetos, e incluso efectos de la na&zmalque circundan el entorno de los
antepasados, hasta hoy en dia como actividadeseqgprieban en cada personaje y en
cada situacién vivida, tal vez que para una persomaimposibles de creer, como el
siguiente relato:

En la vereda Maicira vivia una sefiorita, a la quddcian La Mona; como era de escasos
recursos, se veia obligada a realizar trabajos slicn8.

Un dia, sin comentario alguno, La Mona presentdesuincia al patrén donde trabajaba,
pues estaba muy cansada de llevar el ganadwerdda Las Cruces. La Mona era una
mujer muy atractiva, por eso era la admiraciérta#os los hombres de su vereda.

Un dia su mama le mand6 buscar lefia al lado dequehrada llamada La Honda; la
conocen con tal nombre porque, al mirar sobre efla, se mira la profundidad, sélo un
fondo oscuro. La Mona sintid curiosidad en aqughatuy observé que el hermoso paisaje a
su alrededor daba la belleza del cueche; no sel@dar lo que su abuela le cont6 sobre el
cueche que, segun ella, salia cuando alguien seaheea esa quebrada, y embarazaba a las
muchachas virgenes.

De pronto, La Mona sinti6 que se iba a desmayan guerpo empezé a temblar, hasta
sentir algo extrafio en su estbmago; pasaron Igsydia dio cuenta que su estbmago crecia
cada vetzesz mas; fueron nueve meses de esperajgraeacuenta que fue embarazada por el
cueche.

Las personas de avanzada edad educan a sus deatemera sencilla; les cuentan este
relato para evitar que, por las travesuras, sengrazan con seres inesperados de la
naturaleza, por la curiosidad; se cree que otramsalse apoderan del cuerpo y en
ocasiones de la mente. Existe la creencia deuatrdblos elementos de la naturaleza
poderes y fuerzas ya que el actuar de las persenasj esencia cultural, hace de ellos
seres supersticiosos.

24 |_ucia Villarreal, 38 afios, Barrio La Cruz, 2009.
% Margarita de Jesus Arroyo, 68 afios, 2008.
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Este tipo de creencias es rico en contexto y oafdgoorque recoge acontecimientos en
sectores, como las quebradas, tienen una tramajesanlace que favorece todo
escenario vivido, de la propia experiencia de lacién del hombre con la naturaleza

Esta clase de historias, guardadas en el imaginewlectivo, surge de manera

espontanea y dindmica, traen y relacionan cregrdgaregiones apartadas, pero su
relacion es directa; en el caso del cueche, en iken@pera con el agua de arroyos,
humedales, pozos y hasta la lluvia, elemento esledel ser humano, no solo en la
nutricibn del organismo, sino también como tribetmsmogonico del aborigen, con

representaciones espirituales que hacen del camypasiser creyente en divinidades, en
fendmenos sin explicacion, con la Unica dicha dewgir natural y libre de un dios del

agua.

El aparecer de la gama de colores de un lado a désde La Chorrera hasta el
corregimiento, desde la separacion de El Llano, sonquebrada La Honda, hasta
Maicira, es la deidad que fertiliza y da calorwadr, porque para los habitantes no es
solo el arco iris que une al cielo con la tierrapsjue es una energia que sale de lo mas
profundo de la tierra para pasearse por toda lamgegomo un ser de mucho respeto.

El contacto del ser humano con la tierra encaminawos con la naturaleza; espacios
propicios de creacion y manifestacion de seresaBag y fantasticos, como el duende,
figura que puede convertirse en liberacion y cambién vincula un exceso de
liberacion, que mas tarde serd un desenfreno,guksgende, desde el pensamiento de la
comunidad, es una fuerza magica natural, tienesgueon el juego, la risa, el sonido de
los tambores, la desorganizacion; seres de laalahnar con color a tierra y encanto; se
los describe como nifios pequefios, gorditos, siengae sombreros, de aspecto picaro
y burldn, provistos siempre de una vara y un taméam cuyo sonido quieren llamar la
atencion; por lo general, se cree que la figura diegdnde proporciona un mundo
benéfico para quien entra en él; es el caso deifws que, segun se cree, trasforman
piedras en juguetes; en ocasiones también se poumsalos duendes utilizan sus
excreciones para hacer sus gracias, que buscaar barimagen de autoridad, que en
muchos casos se refleja en los padres, y que, espiatu, duerme en las chorreras y
guebradas, en los rincones oscuros.

Se logra comprender, por tanto, que la fuenteitdédad y existencia mantiene viva la
fuerza, la energia que recorre la naturaleza ieteat como la abundancia y la belleza
gue no sosiega, que encanta, que mueve el semiti ekistencia a través del sonido
gue atraviesa y golpea, como aguas violentas, @joen son cuerpos peligrosos de los
gue hay que defenderse; que defienden su terrifmsioeso las imagenes que se tiene de
las aguas dan un sentido que insiste en vencemiansidad de la magia, infunde

respeto; cuando se estd en contacto con el agdegsieura llega a la piel y toca,
mientras bajo otro aspecto hay un rechazo y el mewto del agua se torna violento,
porque multiplica la energia.
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Por tal razén, y segun creencias populares, sedavasal duende como un espiritu

travieso que mora en algunas casas Yy suscitasdw/eituaciones extrafias, como ruidos,
movimientos de objetos y el apoderamiento del #gpde las personas, especialmente
de las muchachas bonitas; con base a estas reés,eson muchos los relatos que, a
pesar del tiempo y de que han cambiado sus vessiaien se mantienen en la

comunidad del municipio.

Don Segundo Salcedo, un hombre sencillo y humildeajador de sus parcelas,
recuerda y narra con mucha tristeza el relato goedsé hace algun tiempo.

En una mafana tranquila él iba a lavar papa amarilh quebrada El Chamus, con su hijo
Pablo Salcedo, que dejaron a la orilla de la quibpara que jugara; el nifio, inquieto,
pas6 toda la tarde cogiendo piedras y desobedesid padre de quedarse en el mismo
lugar; todo parecia trascurrir con normalidada egtebrada no es muy honda, pero, por la
cantidad de agua que corre, se presta para hdeasfieso; pronto aparecio ya la tarde y el
dia de trabajo continuaba sin descanso, aungse teminaba de lavar.

Ya cansados, Don segundo y sus trabajadores salierda quebrada, con los bultos de
papa lavada lista para cargar y trasportar el mtodpara la venta. Todos se dirigieron a
descansar. Cuenta Don Segundo que mientras dabeasentia fatiga, su cuerpo sudaba y
parecia tener fiebre, dormia y en su suefio profun@d a su hijo que gritaba con
desesperacion y lloraba angustiado, lo agarrakala dnano dos pequefios hombrecitos
con un traje verde, que él asegura eran los duendese reian de una forma picaresca y
jugaban con su hijo. Don segundo dice: de inmediaolevanté y no miré nada, me di
cuenta que era un suefio; cogi la cruz de Crigbegcapulario de la Virgen del Carmen
que llevo en el pecho y me santigiié, y me fui a@c@ la cama, hasta que amanecio.

Al dia siguiente su hijo, sin razén alguna, seiseténsado, agotado, su rostro cambié de
color, estaba mas pdlido, dice don Segundo, tmifara y vomitaba a cada rato; dijo mi
mujer: este nifio esta espantado. Los dos esposesntaron entre si lo que don Segundo
habia sofiado y todo lo ocurrido. Su mujer, Doflar@ea, convencida de lo ocurrido dijo:
esto no es mas que esos duendes, hay que pon@ deba almohada un ajo y un limén
partido en cuatro, formando una cruz, al pie deaima del nifio, porque, segun cuentan,
los duendes vienen en las noches, y lo quierenemudm para que sea uno de ellos,
travieso. Después de unos dias, y con la protects Santo Rosario que todas las noches
al pie del fogén rezan en familia, ya olvidarorsiwedido, y todo siguié con normalidf&d.

La contra se basa en creencias ancestrales, e tipie ver también con insultos, el
sonido de una guitarra desafinada, el agua beraditabrimiento del cuerpo con la piel
de oveja negra, el envio de la bendicion con manpeilsona zurda, como simbolo de
inversion, desorden, alteracion.

2.2.5 La muerte como presagio

%6 Segundo Salcedo.
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Una creencia bien marcada en la comunidad de Ruesrel respeto que se tiene a los
muertos; se empefian en la veneracion a las perspreasompartieron en vida, y que ya
no estan de cuerpo presente; una comprobacion tdehesho es el arreglo de las
tumbas, la misa de cada afio para el difunto, gostitwye un rito, y el invocar continuo
de los campesinosinimas benditas, ayudanoaunque, para algunos, el Cementerio
provoca horror y miedo. La muerte despierta seetitois profundos de dolor del mundo
distante pero, a la vez, cercano, que enluta yséste.

Los puerrefios creen que Si se pone un vaso conahguoaerto, este la tomara; que su
alma recoge sus pasos durante tres dias y queukdiegar todo el arreglo floral, como
coronas, al cementerio, sin dejar nada, porqueossen lo hace, el muerto estara
sufriendo y no podra descansar. Ademas, la muartelacionan con el aullar de los
perros, Yy el chillido del cuscungo, cuando éstacesca; asi, cuenta,

Dofia Luz Gesama que un dia se quedd hilando &sta muy tarde; al ver que no aclaraba
el dia, se fue arecostar a su cama, quedandisadea en la tarima. De repente oy6 que
empezaron a aullar los perros; de pronto vio céeouna esquina de la pieza, que es de
bahareque, empezaba a aparecer una sombra, queromty tomé la forma de un hombre
alto, fornido, al que no se le miraba la cara; @rentonces, que ese aullido de los perros
seria porque alguien iria a morir, y que habiaeuir que sea un miembro de la familia
poniendo los zapatos con la suela hacia arribadigdsiguiente, la viejita sofié que aquel
hombre, que se le aparecia, junto con el aulldosligerros, le decia que gracias por no
dejarlo morir?’

Las premoniciones de la muerte llegan el rato mpeoasado; sobre todo, suele suceder
en las noches, porque los animales sienten ladettzafia y ven visiones que recorren
alrededor de las casas e informan al ser humargoquar utilice los trucos caseros y de
esta manera evitar una desgracia.

Se cree que la energia de los muertos es muy pggadanto se debe ser precavido a la
hora de visitar el Cementerio; de lo contrariopseducira una enfermedad, conocida
como el mal aire, que enflaquece, se pierde eitapg produce palidez.

Un dia, como era costumbre, la Sefiora Lilia Gua€égaba sus plantas, mientras observaba
con ansiedad el cementerio, pues su casa se ealm®d@N cercania a ese lugar; todo era
muy extrafio, el lugar se tornaba cada vez nublediouna llovizna tenue que caia sobre
los hombros; de pronto, volteé su mirada y se danta que se dirigian a enterrar a alguien;
no se preocupd y calmé su ansiedad, mir6 comiteiEnto lo que pasaba, de pronto

escuché el llanto de un nifio, que se confundia dogrllantos de tristeza de las mujeres que
acompafaban aquel funeral; Dofia Lilia corri6 hadiande estaba aquel nifio, diciéndole a
su madre: Sefiora, no entre en el cementerio coifisy le llegard el mal aire; cuide a su

27 Luz Gesama, 78 afios, Vereda El Llano, 2008.
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hijo, pues una criaturita muy pequefia necesitategerse, péngale unas ramas de marco
sobre su pecho, formando una cruz, soplele un gedmmo de un cigarrillo, vera que a su
nifio no le pasa nada y deja de llorar; y asi febap de su saquito de lana coloqué las
ramas de marco que tenia en mi ¢dsa.

A los muertos se los toma para hacer maleficiogjymse cree que hace mucho tiempo,
en la vereda La Hacienda, ocurrié una extrafafigstnarrada por la sefiora:

Carmen Velasquez: un dia inesperado, murié su ealn Zoilo, ya de una edad avanzada,
habia estado postrado por varios afios y sus &assli al parecer, descansaron con su
muerte debido a que gastaban mucho dinero, yguiokdos cada vez eran mas necesarios;
el velorio se realizé y cuenta dofia Carmen quea pgrovechar este acontecimiento, su
vecina puso, dentro del cajén, una foto de un@&mupue ella le pregunto: ¢Usted, Dofia
Petronila, por qué hace eso? Ella le respondiéago no sabe?, yo tengo una enemigay
quiero hacerle un mal; pero, vecina, taitico Diastiga, jcomo va a hacer eso!, si no pasa
nada, verd que en menos de un afio esa mujer sezem@i secar igual que el muerto;
durante algun tiempo la sefiora Carmen, olvidétiasion, pero no podia olvidar la imagen
de la foto de aquella mujer, de quien todo el noucmimentaba estaba postrada en la cama
por una larga enfermedad, que nilos médicos haimdido descubrir y que era la razén de
su sufrimiento®®

En la comunidad, la gente busca maneras de mamifast sentimientos, de recuperar su
poder al poner objetos en puntos significativogsigacios y con magia; antiguamente,
también las actitudes hacia los sepulcros eran legaspy ambivalentes; asi como existe
el respeto por los muertos, también se los utpiae hacer obras de mala fe, que dan
resultado debido a la confianza puesta en estaaeee

2.2.6 Suerte y dinero

Quienes dicen haberlo escuchado aseguran que e lsuerte bautizar un
billete; cuenta,

Edith Ortiz, que una amiga suya hizo bautizar diguy que, para aprovechar metié el
billete en el vestido del nifio, que el secretolEsen que el billete seria bendecido, al igual
que el nifio; por tal razén, se lo podia nombrar;gemplo, si se lo bautiza con el nombre
de David, se lo llama con ese nombre, para ateaforiuna y la buena suerte; pasado un
tiempo, ella habia ido a comprar con el billetéa ienda mas grande del pueblo, al quedar
el billete en la caja donde la duefia del lugar dpiza todas sus ganancias, lo que hacia era
llamar al billete con el nombre, diciendo: venichigogo, y seguro que el billete llegaba a
sus manos con toda la plata de la caja. Ella agegwe es cierto, que el billete bautizado
vuelve con todo el dinerd.

28| jlia Guadir, 38 afios, Barrio El Escritorio, 2008.
29 Carmen Velasquez, 45 afios, Vereda El Llano, 2008.
30 Edith Ortiz, 23 afios, Vereda El Llano, 2009.
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Aqui hay dos posiciones, actos contra el mal quelaseen el momento en que se
utilizan objetos como el billete, para sacar albéneficio propio, sin tener en cuenta el
respeto por el sacramento del bautismo, méas bismpersticion. Determinadas acciones
llevan al ser humano, a creer en este tipo de sabeensar en las consecuencias.

Los habitantes estan acostumbrados a que cuakugeso que pasa en la comunidad,
ya sea en conjunto o individualmente, comentario €0s vecinos, quienes ayudan a
fortalecer las creencias propias, por medio desejos y de charlas amenas que se
prestan para este tipo de hechos; quien los réothbace valederos y lo fundamenta
como un tipo de ensefianza que mas tarde trasmoaesgrva.

Al respecto, Luz Angélica Chamorro comenta queistanmientras jugaba en los potreros

cercanos a su casa, en la vereda Loma Larga,se&eafios, tuvo un hallazgo, encontré
una herradura vieja y oxidada. La abuela se pre&opop lo sucedido y lo comenté con sus

familiares, quienes, con admiracién, le detian

Dofia Luz, no sea tontica, eso es simbolo de bseade. ¢ Acaso no lo sabia? Cuélguela
detras de la puerta de su casa y vera que le dingroteccion para la mala energia. Esta
herradura es un buen amuleto.

Dofia Luz, convencida inmediatamente, clavé detedl puerta la herradura, que hasta
ahora conserva:

Es como si se jugara con el pensar humano creea @lguien le va ir bien porque se
encontré con una persona, y que el hecho de hatmtoecon ella le produjo la buena
suerte, porque esta buena o mala energia mueaedagecimientos.

Dofia Imelda Felicitas Chamorro, una vendedora &ntaide toda clase de prendas de
vestir, como ruanas, cobijas y calzado, cuentaugudia, eran exactamente las cinco de la
mafiana cuando habia partido camino al pueblo; @mcastaba oscuro, casi ho alcanzaba
a mirar el sendero; de repente, oyé0 que empezaramlar los perros; de pronto, todo
asustada, dijo: ¢quién sera que anda a esta homqpt® Sin darse cuenta, mir6 que era
aquel hombre vestido de ruana y con un sombrerpade, Don Segundo Cérdoba, un
viejito de cien afios que, dicen los que lo conpaamizarse en el camino con aquel viejito
da buena espalda; eso fue lo que a mi me suaedlide presté atencion pero fue asi, ese
dia segui mi rumbo y viajé a Monopamba, corregitiete Puerres, donde vendi toda mi
mercancia, con muy buena ganaritia.

El ser humano no puede prescindir de las creenuiges vive en contacto diario con
ellas, por lo que se da aceptacién a sus ideaseygwsible que se realicen, porque no se

31 Luz Angélica Chamorro, 78 afios, Vereda El Llar@)®
32 |melda Felicitas Chamorro, 61 afios, Vereda Eht)20009.
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pierde la confianza, cuando se piensa en aqueaitmipe con buena espalda, se vincula
como cierta y ronda en la comunidad.

2.2.7 El consejo

Las palabras de las personas mayores se las dedyeptesentes en cualquier situacion
de la vida, sea buena o mala, porque su discurgstraulas experiencias propias que
quieren ensefiar algo, para no cometer errores chanoenos arrepentirse de lo que se
hizo; la siguiente historia se cuenta para quep@sonas sientan mas respeto y
verifiquen si estan actuando de la mejor maner Bogar.

Luis Ulpiano, quien trabajé como conductor detaxi en la empresa de transporte del
municipio, generalmente los domingos salia de sa,an destino al pueblo, a comprar
la remesa; luego, era costumbre compartir ceraBugos algunos tragos.

Después de escuchar con emocion canciones de Hespede estar muy borracho,
decidia regresar a casa; como era el camino mipdet llegaba a altas horas de la
noche sin un solo peso en el bolsillo y ademasesitesa. Su esposa estaba cansada de
esta situacion porque, cada vez que llegaba barrara muy grosero y violento con
ella, la pateaba hasta cansarse; desesperadastaaitaacion, sin saber a quién acudir
para pedir ayuda, entre oscuro y claro, una lsisave soplé y movid levemente los
arboles de la vecindad; al parecer, pronto apan@técriatura, que no parecia ser de
este mundo; cuenta la sefiora que tal vez la modusto de la golpiza que le dio su
marido; la sefiora, llena de temor, traté de heiaduel lugar, corri6 pero sus piernas
no le respondian; sintid6 una voz macabra que lefestaba que él era el Unico que
podia ayudarla y que seria posible acabar canfréingento.

Aunque balbuceaba, la sefiora le pregunté comoddabacer; la criatura le manifestd
gue solo necesitaba que ella se comprometier® Bug@esposo dejaria de hacerle dafio;
le propuso un pacto: pidio a la mujer se comprogneth entregarle el alma de su esposo
en el momento de su muerte; la sefiora, en su dgaes8m, accedio a lo que él pedia.

Pocos dias después, cuando don Luis, en una decestmmbradas borracheras, tomo
la calle de regreso a su casa, en una de las ¢clavasas oscura por cierto, la del
Chamus, un miedo escalofriante invadio su alnmtioscomo si de pronto caminara en
el aire, movio la cabeza, para corroborar qugul® sentia era fruto de su borrachera,
tratd de correr, pero fue como si sus piernas sy atadas a unas rocas; escucho
ruidos espantosos, no sabia de dénde proveniami@ siiedo; queria cruzar la calle,
vio que un bulto en medio de la carretera le obstal paso; tratd de pasar por la
izquierda, pero el bulto también se movia hacialade; se movia a la derecha, pero
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igual. El miedo y el temor que tenia de pronto@evittieron en rabia; decidio enfrentar
iniciando la pelea entre él y aquel bulto, dandpl&ios, agarrones, puntapiés,
cabezazos, pero nada pasaba, parecia que esetautte algodon; sin respiracion, casi
al amanecer, por fin pudo pasar a su casa; llegonwaerto; fue asi como ese dia no
agredio a su mujer, porque no tenia fuerzas parerloa asi que se acostoé a dormir; al
despertar sintié un tremendo dolor del cuerpo.

Desde la fecha, Don Luis Ulpiano nunca mas pudantarse de su lecho. Las heridas
producidas desde aquel acontecimiento se infeGtaomer esto, su esposa, durante
mucho tiempo, se arrepintié; sin embargo, llegdialen que su esposo murio; ella tuvo
un suefio revelador, en el que escuchaba la vozetagte que ya habia escuchado
cuando su esposo la golpeaba y le decia: tratats tu esposo, desde aquel dia del
convenio, no te volvié a maltratar, y yo me voeaar lo que me pertenece, el alma de
Luis Ulpiano. Cuentan los vecinos que se la llevdiablo por su mal comportamiento
aca ?(’agn la tierra, y la de su esposa también deviard, por negociar lo que no era de
ella.

Los concejos de los ancianos, son narracionesileseque las personas acatan debido
a la experiencia que se refleja en cada una des, eflaes son portadoras de
comportamientos buenos o malos que hacen reflexi@heeceptor y que van a ser
transmitidos de forma oral, como método de ensefiaesde temprana edad; los
puerrefios consideran que son palabras sabias ypauk tanto hay que prestarles
atencion, los personajes que se encuentran ecasiee| diablo que se manifiesta en la
voz inquietante, es en realidad la figura de lofomactos que se viven a diario en el
hogar y en la comunidad, que desde luego deberasdriados para mejorar individual
y colectivamente.

Todas estas historias son acompafnadas del lengptajeano, sencillo pero que al final
siempre es moraleja. Se escuchan unas cuantasue@ngpcionan y llaman la atencion
dentro de las casas y en sus alrededores, sobtedalexperiencia de vida de manera
sutil y magica.

Con sus ochenta y siete afios de edad, dofia Lum@esmtaba a sus nietos la siguiente
historia:

Hace muchos afios, cuando no habia acueducto, aetgsopara lavar la ropa, en las
noches oscuras y tenebrosas, sin luna y sin estrellmiedo era grande y el aullido de

33 |uis Obando, 51 afios, Barrio El Escritorio, 2008.
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los perros hacia erizar los cabellos y ponia eel#egmuy ansiosa. En esa época, en la
vereda El Llano existia una familia muy pobre; @inbargo, era de admirar el tierno
afecto y amor inmenso que unia a todos sus miembabsez por este motivo, en
aquellos tiempos, el dinero era muy secundarid sar® de aquella familia.

La pareja, con muchas dificultades, alcanzé a tenarsola hija, por cierta muy bonita,
poseedora de encantos y atributos fisicos nadar@snaspecto que desde muy nifla
desperto la envidia de las demas jovencitas, y mutds en su adolescencia. A la nifia,
llamada Lucia, carifiosamente le decian La Agracipda su belleza; siempre que se
peinaba, se hacia una hermosa trenza ya que dloabemuy largo.

Rebuscando en su baul lo mejor de su escasa wpasta en la forma mas delicada y
atractiva para subir al pueblo y escuchar la misdaelglesia; el domingo era el dia
anhelado para ella, por eso el sdbado, en la taulga a la quebrada EI Chamus a
disfrutar de un fresco bafo, se desvestia y sumsigiesbelto cuerpo, dejando que el
agua la acariciaba con la furia de su corrientando terminaba el bafio, tiritando y con
sus mejillas moradas por el frio, subia a su casa sentaba frente a un viejo espejo a
contemplar su rostro encantador, frotAndolo con rana pomada que le fabricaba su
mama y que la ponia aun mas bonita; luego se mig@odormir, no sin antes rezar sus
oraciones y encomendarse a todos los santos.

Ante tanta hermosura de La Agraciada, los muchashaetenian a saludarla y a decirle
cosas de amor, como de costumbre; Lucia era un pogaetona y aprovechaba
cualquier oportunidad para hacer resaltar sus ¢évgdisicos. Movia sus bien formadas
caderas y dejaba boquiabiertos a sus admiradaseszagla domingo hacian apuestas y
afirmaban que conquistarian a la linda muchachaafk, uno de los mas antojados,
comentaba que, aunque le habia ido mal en la caseauchas de sus sementeras de
papa se habian chamuscado con la helada, no peetiperanza de tener dinero y pedir
la mano de Lucia, por eso los domingos, escondidmas matas de chilca, la espiaba y
la seguia discretamente, hasta llegar al pueblo.

Por su parte, Lucia escuchaba la misa sin podeeotmnarse, ante todo en el sermon; no
sabia la hora de salir a la plaza. En este luganpcsiempre, cansada de comer morocho
y tomar café con mote en su casa, saboreaba mgeolwasnas de las que se ofrecian en
la plaza: un bombdén de panela, una de las golosirs apetecidas desde aquellos
tiempos, derrochaba los pocos pesos que su padi@bke en recompensa del trabajo
duro que realizaba todas las semanas. Al atardecponia nostalgica, sabia que tenia
gue volver a casa; tomando el solitario camino piedblo a la vereda El Llano, en

muchas ocasiones los muchachos le ofrecian leshdaca de su caballo y a veces,
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cuando ella aceptaba, aprovechaban la oportunidaa gecirle al oido palabras de
amor, despertando en la muchacha curiosidad yngentos que aun permanecian
dormidos en lo profundo de su corazén.

El domingo se convertia en un dia especial pardal yporque los demas dias eran de
trabajo duro, por eso anhelaba que pasaran rapidemas, el dia sdbado tenia la
obligacidon de ir a la quebrada El Chamus, en latqdas las mujeres lavaban la ropa;
Lucia, caprichosa como las nifias de su edad, stetapaba su ropa en horas de la
tarde; nunca escuchaba las advertencias de su madme de sus vecinos, quienes
comentaban, con frecuencia, que a esas horas @eda merodeaba el duende; sin
embargo, nunca hizo caso; pero, un sabado, por pEoa ropa que lavar, se quedo
esperando a que otras lavanderas ocuparan la (piesdra, que hasta ahora existe en
aquel lugar, donde muchas seforitas chismosaswidedda se reunian a conversar.

En esos dias, el tema central era Lucia; afirmganera muy bonita y que despertaba
la admiracion y la codicia de todos los hombresddesl mas viejo hasta el mas joven,
desde el sordo Jaime, hasta el patojo Pedro. Rasa dque se sentia triste porque, a
pesar de su juventud, su marido nunca la mirabapmtrario, sus achaques la tenian
cansada y siempre le preguntaba a Lucia cuél esacetto de su belleza. Martha, otra
de las lavanderas, decia que la juventud era ettsede la atraccion y la belleza de

Lucia. Lilia afirmaba que Lucia habia heredado ddeha de la mama y decia a sus
amigas que ellas ya estaban viejas, que no podfairaaa cosas inalcanzables.

A pesar de la envidia despertada por Lucia, supagwivian advirtiéndole que no
lavara la ropa cuando la tarde estaba muy avanpa@s, a esas horas se aparecia el
duende; Lucia no hacia caso de esas advertene@s; due eran puras mentiras, pero
una tarde se hicieron las cinco; muy afanada empaztrabajo sin recordar lo del
duende, el terrible duende que se enamora de iggilts bonitas, de ojos negros, pelo
brillante, muy largo, como el de La Agraciada.

El duende de inmediato se enamord, esa tarde eidduée clavdo sus miradas
chispeantes; hizo sonar su tambor, la metié eh@krc y en menos de lo que canta un
gallo qued6 enduendada.

Ya era muy tarde, y como La Agraciada no regresalsa hogar, sus padres, muy
preocupados, especialmente Otilia, su madre, ggedda como a la nifia de sus 0jos,
decidieron ir a buscarla. De igual forma, las vasique habian estado lavando ropa esa
tarde, de regreso a su casa, comentaban el gewindgnto y peligro que corria al
guedarse sola.
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Dofa Georgina decia que una de esas tardes el ellerthria suya, porque estaba
celoso, sabia que todos los muchachos la enamonadranél les ganaria y haria suya a
La Agraciada. No se equivocaba; el duende se l@dniderado de Lucia; cuando sus
padres salieron a buscarla, se encontraron emm@hgaon sus vecinas; ellas estaban de
regreso a casa, comentaban estar cansadas dedadelttrabajo y de tener que recorrer
dia tras dia caminos empinados para llegar adhrgda, Unico sitio donde podian lavar
la ropa. Se lamentaban por la indolencia de sussesp que las explotaban, sin

ayudarles en nada. Magola, la mas callada, afirmaleasu marido era una porqueria,

gue ni el agua hervida se comedia a sacarle d@éhfog

Sofiaban con tener caminos nuevos y agua potablm altp; decian que estaban
abandonadas a su suerte; la queja general eraapaitd de colaboracién y por el
machismo de sus maridos. Concluian que, en paites eran culpables del
comportamiento de sus esposos, pues inconscierteemalas fomentaban este
machismo, discriminado a los nifios de la nifasspe®a aquel entonces, solo los
varones podian acudir a la escuela y las nifias agolendian a leer y a escribir para,
posteriormente, dedicarse a los oficios domésticaticaban a los alcaldes, que ya
desde ese entonces eran pura promesa y hada dm.aC@@mbiando de tema,
manifestaban preocupaciéon por Lucia La Agraciade, s quedoé sola en la quebrada,
justo a la hora que salia el duende. Se sentiaaudiefdas porque Lucia no se ponia
seria ni hacia caso a sus consejos. Lilia decianado, nosotras también éramos
curtidas cuando teniamos su edad.

Cuando caia la noche, de repente, y a lo lejos@agcko el llanto de la madre de Lucia
gue lloraba amargamente, se acercaron a preguptari hija; ella recordaba todas las
advertencias que le habia hecho. Por encima deréacdanendacion, se habia quedado
en la quebrada, lavando la ropa de su padre, agjsiz encontraba escondida con algun
chiquillo, simulando que estaba lavando la ropamsdre pedia que la respeten y la
acompafen a buscarla a la quebrada; las vecinaBeten acompafiarla; por el camino
recordaban que, al igual que Lucia, cuando teniarce afos, los chiquillos, unos tras
otros las perseguian, sin duda alguna; la freseenjud de La Agraciada era la que
cautivaba la atencion de los muchachos.

Concluian afirmando que cuando se es joven, de pada. Sus padres y sus vecinos
fueron a la quebrada y jqué susto! La encontrandida junto al chorro, palida como
la misma muerte, con los ojos saltados, con logsogran cruz, cubierta con su hermoso
cabello y botaba una baba espesa por la bocamémplar esta escena, todos quedan
horrorizados. Don Zendn, un vecino cercano, afiangle eso era obra del duende; no
habia nada qué hacer. Dofla Georgina, que sabiaonasehnca de los duendes, dijo:
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ihuy! Miren las plastas sobre su vestido; esod@®dafios que les hacen esos malditos
duendes; no es otra cosa, la chiquilla esta emidaen

Entre todos decidieron llevarla a la casa; Luctalescomo muerta, su cuerpo era muy
pesado; con mucho esfuerzo y con la ayuda detdaikegaron a la casa, su madre
lloraba desesperadamente. Ya en casa, le dier@dsgtoronjil, y su padre trataba de
darle aire con su sombrero. La Agraciada, ya erafaa, comenzé a lanzar suspiros y
con voz entrecortada decia: yo yo... lo...vi, Vél... me, me..llama...y mientras los
demas vecinos se sentian como paralizados, La idgese sintio confundida y se
sento diciendo: ¢qué hacen todos aqui?, largukdngeense, él me dijo que lo espere en
este cucho y tengo que obedecerle; vayanse patasas, larguense de aqui.

El duende no dejo en paz a La Agraciada en nimgamento, a cada rato le hacia de
las suyas. El duende tiene unos celos terribleandm un extrafio entra, en la casa del
enduendado pasa algo terrible. Algo de esto pasidou Eduardo, uno de sus

enamorados, la visito; lo sacO corriendo cuanda, teonura y con palabras de amor,

compadecia y besaba en la frente a La Agraciadduétide la azotaba sin compasion,
ella lloraba desesperada; pidiendo perdon, decianaés, perddn, perdon; después de
recibir una dura fuetiza, quedaba inconscienteabb de unos minutos, al volver en si,
andaba talan, talan, de un lado a otro llorandagamaente.

En la vereda seguian los comentarios. Socorro dpeial ucia andaba como alma en
pena, afirmaba que eso le pasa por ser tan bringaepetia: quiera Dios que no le

suceda eso a nuestras pobres chiquillas. Comeqtebbucia habia crecido mucho, que
poco antes no era mas que una guagua flaca ytahjlleor eso ha de haber sido que
alguno de sus enamorados le hizo la brujeria, ctabamue la gente es lengtiilarga y
gue dicen que todo es obra del demonio, que léhbelno tantas curaciones y que ya no
saben a quién acudir, que qué sera lo que tienehegailla. Comentaban que iban a

llevar al padre y consideraban que era obligacetodos en la vereda acompaniar a la
familia en esos momentos tan dificiles; por esmégoria de las mujeres del vecindario
ese dia cocinaron muy rapido para los peones griteacompafar a Lucia en su casa.

La pobre Agraciada ya no era ni la sombra de lofgegtirada en la cama parecia una
espina, comia todo lo que le daba el duende ys l#gosu casa, amanecia tirada debajo
de las chorreras; al parecer, segun ella, el duendaba de comer panes muy sabrosos,
gue le entregaba en silencio, pero en realidad teamendos pedazos de estiércol de
ganado; los aretes, esas bonitas candongas gstiraboaba a ponerse, habian sido
remplazados por bejuco comun.
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Por cerca de dos afios estuvo muy atontada, sirrlpodear, sélo se la encontraba
comiendo ceniza; su apariencia, con sus 0jos désools, asustaba a los vecinos; sus
padres le aplicaron un mundo de secretos y meditaspero cada dia empeoraba mas;
acudieron al sacerdote de la vereda para que reparala sanaciéon de su hija; lo
visitaron y le contaron con puntos y comas lo gabid sucedido con Lucia. El
sacerdote les respondia que esto les pasa porgueasente se habian olvidado de
Dios; de todas formas, lo invitaron a que visisuaasa, confesara y exorcizara a Lucia;
ya en la casa, el sacerdote preguntd desde cu&ndoncentraba enferma, solicitando
luego a su madre que buscara unas ramas de romeroqeearle agua bendita; pidio
rezar unas oraciones en compafiia de sus vecirag)mio si en casa estaban rezando el
Santo Rosario; afirmaba que en todas las casasdsmdeza el rosario, noche tras
noche, los enemigos malos no tienen cabida. Undevainado su trabajo, recomendd
rociar todos los dias con agua bendita para aharyahenemigo; todo fue indtil, Lucia
seguia muy enferma, palida como la muerte, quegdomo si el duende siguiera
azotandola; por fin, el sacerdote hizo una recom&dd muy especial: rezar a las
animas benditas.

Cierta tarde, cuando era la hora de que viniedaehde, sus padres y algunos vecinos la
metieron en un zurrén de cuero de oveja negra, pesecreto no dio resultado; el
duende le siguié dando fuete a su novia y al zurcdmo nunca lo habia hecho; sin
compasion, lastimaba su delicada piel que, pomfarmedad, tenia color de ceniza,
como las flores marchitas; para que la abandot@sa/ecinos hicieron tiros al aire y
pronunciaron una sarta de malas palabras; alguiginis a los padres cambiarse de
casa; justo a las dos de la mafiana, ayudados poetinos, todos se movilizaron para
hacer el trasteo; cuando ya sacaban a Lucia, @nagombro vieron al duende detras
de la puerta, con una piedra de moler en la macierdio: ¢Y a dénde nos vamos a
pasar, mi querida Lucia? La gente sali6 desespedafndo sola a la nifia.

A eso de las doce de la noche siguiente cuandoncéss perros ladran, ni los gallos
cantan y empiezan a caer goticas de rocio, todedass en casa de Lucia; XX los
vecinos nuevamente la metieron en un zurrén deocderoveja negra y le echaron
ceniza, de la cabeza a los pies. Margarita rez§ areciones entre dientes, esperando
gue una curandera, llamada Susana, que pidi6 asletentes formarse en cruz, todos
permanecieron en silencio, siguiendo las instruxso la curandera roceo con unas
hierbas extrafias el cuerpo inmévil de La Agraciada.

Desde esa noche, llena de misterio, el duende hadva molestar a Lucia, quien
empezo6 una vida normal; otros habitantes de ladaeadéirman que la muchacha nunca
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se curé y que por mucho tiempo deambulaba por rmowntehorreras perdiendo
completamente la razéh.

Este relato enmarca mucha sabiduria para la coadindebido a que es muy
importante tener en cuenta las recomendacione$agen los mayores ante cualquier
situacion que se pueda presentar; en este casjviatencia que se hace con la
presencia del duende y la desobediencia por partaicia es fundamental para que los
jovenes identifiguen que no es solo una histondafsiosa sino mas bien un consejo
sabio, con valores que no deben olvidarse y qumisdan trasmitir para educar y saber
gue detras de la figura del duende pueden presergarsonajes reales en la vida diaria;
por eso es necesario verlo de una forma real y @@mente metaforica; también es
parte de una ensefianza para los padres, que debeonsientes del cuidado que se
tiene con los hijos, tratar de no dejarlos solosugares apartados y ensefarles que la
obediencia es parte de su vivir, al igual que ndet® confiar en cualquier persona.

En los recorridos de vereda en vereda, con platieawdo tipo, llega a los oidos la
siguiente historia:

Cierto dia, Porfirio venia de regreso a casa, per@ra un dia tan normal en su bus
escalera, en el que hacia viajes los dias sabadadrper remesa de Ipiales y surtir los
graneros de Puerres; como a Porfirio le gustabdmeaktaguardiente, en el trayecto del
viaje compro una botella, a la que solia llamdrd@mpafiera; venia en su carro con el
volumen del radio muy alto, y copa tras copa ysesgia mareado.

Aquella noche estaba helada, el camino nublado wiesito azotaba fuertemente las
hojas de los arboles; cuando se acercaba a Sanohsamvo a un bebé en medio de la
carretera, en el sitio llamado las Vueltas del Cfraaé de inmediato su carro, bajé muy
despacio y se acerco donde estaba el pequeficswylearrachera penso: jpobre criatura,
en este frio, tanta madre que no tiene corazénpdo van a dejar aqui tirado!; levanté
al nifio, lo puso en el asiento de atras, y contBwéamino, sin saber qué hacer con él,
sin dejar de tomar el aguardiente; después de @dgmninutos, volted a mirar al nifio y
se dio cuenta que tenia colmillos; como estaba karracho, pensé que eran
alucinaciones, y continué como si nada; al pasalgenos segundos, escuché una voz
gue le decia: papi, teno cachos; Porfirio penseara producto de su agotamiento que
le hacia escuchar esto.

34 Luz Gesama.
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Frend su carro en la casa de don José, pidié guéayor, le regalaran un poco de agua
para bafiarse la cara; cuando volvié al carro, bantada segundo para llegar a su casa;
pero cuando se acercaba, aquel nifio le dijo: pdipido, mira, me crecieron dientes,
cachos, ufias y cola; si no me regresas al lugatedore encontraste, te voy a matar.

Porfirio regres6 a mirar y con voz de admiraci@ugto exclamo: jVirgen Santisima! Se
me aparecié el mismisimo cuco, librame de todo A&orfirio se le habian puesto los
pelos de punta, su piel estaba encogida como eb aee las gallinas, se encontraba
aterrorizado y con un profundo temor, que invadidotsu ser; en ese instante
comprendié que lo escuchado momentos antes era real

Porfirio sentia panico al saber que tendria queesag solo a ese oscuro y tenebroso
lugar; sin darse cuenta, del susto se habia oriraddos pantalones y repetia
constantemente: Virgencita, Sefior de los Milagpostégeme; su voz era temblorosa y
casi se queda paralizado cuando lo volvié a escuehdlegar al lugar donde me
encontraste, tendras que bajarme entre brazosigrrsié en el punto exacto donde me
recogiste.

Al retornar a aquel lugar, actualmente conocido @ahCuas, levanté al nifio entre
brazos, mientras decia: jno me vayas a hacer tada,suplico! Lo dejo en el lugar
donde lo encontr6, monté en su carro y, sin mitadisa aceleradamente siguié su
camino. Ya al amanecer, reunio a todos sus amig@sqontarles lo sucedido; les decia:
les juro, por mi madre, que en paz descanse, qoe sgparecio el cuco. Sus amigos no
le creyeron nada, porque Porfirio olia a aguardi&ht

De este hombre se supo que, desde aquella nockelvitd a viajar solo, ni a excederse
en tomar aguardiente; al parecer, estos espirdtsigoen a quienes se dejan dominar
por el vicio y mantienen malos habitos de vida; famto, asi se trasmite la ensefianza
para que el ser humano se dé cuenta de que estdobmal cuando se deja dominar
por el licor, que trae consecuencias como los aobte$, los robos, entre otros. En el
municipio se registran estos saberes popularessauearte de un imaginario colectivo
y de experiencias vividas, que forman parte de reflaxion incluso en los centros
educativos, porque desde muy temprana edad afios se les va ensefiando, de manera
dinamica, a través de cuentos, que no solo sos enditeratura sino que van mas alla
del imaginario y llegan al pensar del ser colecévndividual.

% Segundo Cérdoba, 100 afios, 2009.
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Otro relato de estos que se escucha en la comudicked

iMaldita sea! jQué problema tendra este carro! jfalladera tan madre!, repetia para
sus adentros, Antonio Montenegro, en tanto mani@bnapacientemente la palanca de
cambios de su pequefio vehiculo. Media hora antesdo habia dejado la parte plana
de la via y comenz6 a ascender por la empinada sutda muy acelerado, como
siempre, dando pares como queriendo detener yracelar las vueltas del Cuas. Era ya
noche y no tenia herramienta alguna, ni menodinteana para poder mirar qué pasaba
con el motor de su vehiculo, razén por la cualsm®rd oportuno continuar con el
inesperado recorrido hasta alcanzar, de ser ppdibleima; bien podia servirle de
descanso hasta la mafiana siguiente. Faltaba plgcomenos de un kilometro y su
vehiculo apenas se movia; asi, con temor de quapagara el motor, don Antonio
aceleraba, ponia en neutro la palanca de cambiengba, pretendia dejar descansar el
motor, mientras el sudor caia sobre su frente;Aldonio volvia a maldecir el momento
en el que se encontraba, repitiendo una serie deergas, por aquella situacion
desesperante; sélo la cabrilla de su coche escadaabterminable sarta de groserias y
maldiciones, por no poder llegar rapido a su casdcliciéndose a si mismo, echaba de
menos la compafiia de Anita, una humilde mujer gubabia suplicado el favor de
llevarla a la ciudad de lIpiales, pero la habia agaHo, por carecer de los atractivos
fisicos que lo cautivaban, y por estar con un eifitos brazos. La envolatd, mintiéndole
gue aun tenia que hacer una diligencia, y la dgjérando, sin consideracion alguna.

Pero, apenas encontré el camino de la salida,Gsgurumbo, solitario en la carretera,
amparado por las sombras de la noche. Era tanddorspentimiento y no quedaba otra
opcion que continuar con su ardua faena, para rlograbjetivo que tenia, que el
vehiculo no se apagara hasta conducirlo a la cinha glli continuar por el vertiginoso
descenso. Al fin, luego de maldiciones, olores acka quemado del embrague,
invocaciones de cuando en vez a diversidad de sahigro llegar hasta la cima,
recorrid un poco la vertiginosa bajada, frend, irégprofundamente, se limpié el sudor

de su frente y dejoé que el carro se deslizara suant por la empinada via, rumbo a la
casa al pie de la bajada.

Sin contratiempos llegd hasta la casa y su aléggianayor cuando observé que, a la luz
de un pequefio mechero, estaban cuatro hombres upadan cartas; frend con

discrecion y descendié casi de inmediato de sucuéhi dirigiéndose, con paso

apresurado, hasta la mesa del pequeiio candil.
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Saludé, con viva voz; procedié a presentarse: yoAsdonio, conductor de profesion;
acabo de tener un problema con mi vehiculo y espercser imprudente con mi
presencia; no es ninguna imprudencia, siéntesal wste confianza, dijo uno de los
anfitriones, levantandose de su asiento y exteddlénla mano al forastero. Sea
bienvenido, hombre, ¢qué se toma?, replicoO otrdodejugadores, y de inmediato
procedieron a acomodarlo en torno a la mesa. ecgle continuemos el juego;
estamos proximos a terminar y esperamos nos ac@mpafila proxima jugada,
manifestd el tercero de los anfitriones, en tahtouarto hombre disponia de una copa
de aguardiente para servirle a Antonio. ¢Vienepilges?, pregunté uno de ellos al
forastero y éste respondio: si, en efecto, estliverealicé algunos negocios y espero
volver a fin de mes para cumplir otros dos compsosiadquiridos. Qué bien que
vuelva por estos lares con mas tiempo para podgailo a jugar gallos, que es nuestro
mayor pasatiempo y, por qué no decirlo, hasta raugsbfesion. ¢ Cierto, compariero?,
pregunté sonriente uno de los jugadores, y esimser respondieron: en efecto, asi es.

Continuaron conversando de lo divino y lo humabotando y recogiendo cartas,
brindando licor de cuando en vez, tratAndose can familiaridad, donde ya Antonio,

era parte integrante de esas amistades que,oaldsllfuego y la bebida, lo trataban
como a uno de los propios, como a un viejo amige, parecia ya haberse conocido,
cuando en verdad apenas habian trascurrido unagasin

Dame otro trago, compafero, y sirvale uno doblentodio, para que iguale el tanto
demas que ya tenemos. iNo hay problema, mis queegalteros! jSé tomar y brindo por
su amistad, de un solo golpe! Dijo, sonriente, ArdoEn medio de aquel sentimiento
de amistad, donde todo era sonrisa, al calor digdgss, se sintié un viento helado, frio,
gue calo de inmediato el cuerpo de los contertylilos hizo estremecer.

Se miraron los unos a los otros y, sin mediar palalguna, se tomaron otros tragos y
comenzaron a tiritar del frio, como si estuvierampletamente desnudos en la cima de

una alta montafia. Dejaron las cartas sobre la nsesgararon lentamente de sus
asientos, como si fuesen espectros frente al cgnditaron hacia la parte superior del
camino, observaron cémo una procesion de somhbjabdpor la carretera, llevaban en
sus manos cirios que deslumbraban radiantemente sus rostros. ¢Hoy viernes,
procesion? Preguntd uno de ellos, qué raro espaatsicsobre este camino, dijo casi
con voz entrecortada uno de ellos; Antonio, indicanon el dedo indice de su mano
derecha, entre sombras, al frente del lugar doedensontraban, sefialé algo que se
movia precipitadamente al escuchar el canto deijarq conjuntamente con un viento
duro y arrastrar de tarros, que los dej0 totalmejuestos en sus sitios, como
petrificados, sin poder moverse ni articular padahlguna. La procesion bajaba de
manera rapida y, en un dos por tres, estuvo fréatellos el macabro espectaculo de
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esqueletos, en medio de los esqueletos; se obhseada, una parihuela que va por los
aires llena de calaveras, que hacen horripilanigscas y lanzan sus huesudos brazos,
tratan de alcanzar el cuello a cada uno de losbhesmue, con ojos desorbitados, no
dan crédito a la vision.

Antonio, sacando fuerzas de donde no sabe, conasizmperceptible, jsanto Dios! jes

el carro de la muerte! jUn nifio, un nifio, dondeoetrar un nifio para que llore! Todo

se nubla a su alrededor. Nada mas recuerda. Ebseei@duefia de su cuerpo y cae
pesadamente sobre el suelo.

Cuando se despierta en la mafana, se encuentraesmierda poco a poco los sucesos
de la noche anterior, busca con ansiedad su caalti gstaba. Intenta, con suprema
desconfianza, prenderlo y, como cosa rara, el ughienciende de inmediato; como si

nada hubiese pasado, arranca sin problema algunel. &amino encontré uno a uno de

sus cuatros compaferos, distantes el uno del loBaecogid y observd como habian

vomitado tanto que hasta sangre coagulada hal@bvémito. Estaban palidos, blancos

del susto, sin pronunciar palabra; en sus rosaosfiejaba la firme conviccion de nunca

mas jugar, en la carretera, cartas, como tambijn para siempre el juego de gallos; él

recordaba, con gran nostalgia, a Anita, particudgrte al nifio que tenia entre sus

brazos, cuyo llanto, segun tradicion popular, eoldra para la procesion de la otra vida
y el carro de la muert®.

Una de las maneras de mostrar responsabilidadsesictos de vida cotidiana es tomar
conciencia y reflexionar en aquello que esta mhien, porque trae consecuencias; en
ocasiones, el ser humano, en su actuar cotidiamoete imprudencias, lo que hace caer
en un grave error; es fundamental que la ensefiane se imparte de una manera
informal sea analizada porque se utiliza como comeato con un sabor que divierte,
encanta, que llega como saber popular porqueyiaimré historia, se revive también el
valor de la palabra, porque se cree y se comparta eomunidad; en ocasiones, van
cambiando, por el uso de la oralidad, las figuaas$dsticas; se utiliza la exageracion y el
drama; el cddigo, el mensaje como tal permanecegeaieracion en generacion y
contempla desde la memoria y cultura de un pueblo.

Hace sesenta afios, en el parque Los Héroes, cuestdba rodeado de frondosos
arboles, y la capilla era pequefia, se dice queepos tiempos aparecian cada 8 de
diciembre tres espantos que, por sus caractesgstat@rrorizaban a los hombres
comprometidos, que usaban algun objeto de oro raligso.

38 Antonio Montenegro, 48 afios, 2009.
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Estos tres fendmenos horripilantes, observadoyaiias personas, sembraban un aire
maligno; el primer espanto era la viuda, una maj&t, muy flaca, sus huesos estaban
llenos de carne podrida, toda ensangrentada;alidiza apariencia de una mujer bella,
para distraer y conquistar a los hombres. El seg@spanto, el diablo, un hombre alto
vestido de negro, ojos de color rojo, llevaba puesbre su cabeza un sombrero grande,
por eso era imposible mirarle el rostro, su mailtgra los hombres era hacerlos actuar
como marranos. El tercer espanto era el descabhezaduoonje que deambulaba por el
mundo, su vestimenta semejante a la de un frailesuecintura llevaba un latigo de
cuero de vaca, con el cual golpeaba a los homhasta dejarles su cuerpo morado.

Cuenta un vecino, que vive cerca del parque Lo®éserque después de visitar a su
novia, estaba Jerénimo, un joven muy alto y flapee siempre llevaba en el cuello un
crucifijo de oro muy valioso, una noche, muy fdaando el viento penetraba por todas
partes, especialmente por las puertas de rejadgdeas casas de los alrededores,
rechinando, los sonidos eran espantosos, pareeifamles almas que vagaban muy
resentidas.

Cierta noche Jerénimo se dirigia a su casa, a@$asdnce de la noche; en su camino
de regreso tenia que cruzar el Parque y, de prentpezd a sentir que una fuerza
invisible lo empujaba hacia el centro del Parquedéohabia méas arboles, y estaba méas
oscuro; a eso de la media noche una soledad tremendhvadia, ya que no se
escuchaba nada, como casi muerto del frio, y detlaniqueria correr, pero sus pies
parecian estar pegados al suelo; muy asustadbaysitgritaba, pero nadie lo escuchaba;
no entendia lo que le estaba sucediendo. Luegant@su mirada hacia los alrededores
y vio en la esquina del Parque una mujer muy esbé#ronimo, emocionado, se vio
cautivado por los encantos de tan hermosa mujertip sranquilidad al pensar que no
estaba solo; entonces, decidié acercarse y pratgiatanombre. Extrafiado de su

presencia a esas altas horas de la noche, lo prioperhizo fue preguntarle el motivo de
Su presencia en ese lugar.

La mujer no hacia otra cosa que mirar fijamentesadjos a Jerénimo; extrafiado por su
actitud, decidi6 alejarse, pero, al dar media a,dintio que la mujer colocaba su mano
sobre su hombro y estaba helada; Jerénimo, solidendolte6 su mirada hacia su

hombro, dandose cuenta de inmediato que la manesdemujer estaba solo en los
huesos.

Jerdnimo quiso salir corriendo; sentia que no pbd@erlo, que estaba como atado, sus
piernas no le respondian; la viuda empez6 a tocaro besarlo, por todas partes,
susurrandole al oido, Jerénimo, incapaz de comteblaiedo, sintié que se orind en sus
pantalones, cayendo desmayado.
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Al volver en si, corria alrededor del Parque y,sealo, se senté en una banca; cuando
volteo a mirar, descubridé que a su lado estabaoamble que lo miraba; Jeronimo veia
en su mirada la maldad, porque sus 0jos eran emegrste rojos y vestia de negro.

Temblando, se dio cuenta que la aparicion antersta viuda y que la nueva aparicion
era el diablo. Este hombre, alto y tembloroso,izab& una serie de movimientos con
sus manos llenas de espuelas, semejantes a laslegoebian en los personajes
diabdlicos.

Medio tonto, empez0 a correr para poder escapagqudel fantasma, pero fue imposible.
Este abominable espanto se hacia presente en sgdma del Parque; nunca pudo
escapar de aquel espanto; pasaron dos minutorirder empezd a actuar como un
verdadero marrano; con acciones macabras, se abelcchillaba, empezd a
convulsionar y botaba una espesa baba, que ebdahia.

Horrorizado por lo sucedido, Jeronimo, muy desgastaolvio a desmayarse. El diablo
se alejo; al parecer Jeronimo olia muy mal, a calesdo que le habia sucedido
anteriormente; al volver en si, presentia que toadabia terminado y que lo que le
esperaba era méas aterrador; se levanté y cometadea desesperadamente para llegar
a su casa, situada a una cuadra del Parque; qoeratodo se le hacia cada vez mas
lejos. Entonces, regres6 a mirar hacia atras, denmiedo, observo que por la carretera
venia alguien a caballo, asi que decidi6é espemsglacercara para pedirle ayuda.

Cuando estaba cerca, se dio cuenta que era el sinrgabeza en un caballo negro. Don
Jerdnimo corrio, porque no queria que le pegara, Ips pies se le enterraban, el viento
y el frio lo entumecian, privandolo de reaccionan tucidez. Cuando le faltaba una
esquina para llegar a casa, vio que el monje sadaldtigo, empezaba a golpearle las
piernas, hasta dejarselas moradas; don Jeréninmatdalel dolor; el monje lo cogi6 del

cuello, con las manos llenas de sangre y le arreh@bucifijo. Fue en ese momento

cuando lo dejo en paz.

Posteriormente, se aparecio la viuda y, con ellaljale subieron en el caballo del monje
y se alejaron con el crucifijo, convertido en unlgmeo de palo dorado encendido, que al
alejarse se apago.
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La madre de don Jer6nimo, muy preocupada porgukegaba su hijo, decidi6 salir a
buscarlo y lo encontré inconsciente en el pis;mdlele sangre por todo su cuello y
completamente sucio. Al dia siguiente, JerGnima, sarpresa, vio su cuello rasgufado,
sus piernas llenas de moretones, producidos p@llagespantos.

Segun versiones, estos espantos persiguen a Iggaoetidos, no soportan ver al ser
humano feliz. Finalmente, don Jerénimo nunca congéela razén por la cual se
llevaron el crucifijo, pero no le importo, siguidedante, aunque para Jeronimo fue muy
dificil olvidar esos espantos infernal@s.

Las mujeres inventaron esta clase de historias,ughas otras, para dejar que los
hombres puedan reflexionar un poco sobre estasneisiespantosas; de alguna manera,
lograr que tengan miedo, ya que, por la envididodepersonajes malignos o espiritus
gue deambulan en las noches sin descansar, novilgjacon felicidad. Detras de todos
los relatos hay una ensefianza para que el ser buerga un poco de prudencia en lo
gue hace consigo mismo y con los que lo rodean.

La viuda representa el encanto de las obras buef@snanera como se conquista la
vida dia tras dia, aunque en ocasiones se tomnehfice parte de una moraleja para el
hombre que le gusta permanecer en la noche fuesa dasa; el diablo simboliza cada
comportamiento malo que se tiene; por eso se @miEen el marrano, un acto sucio y
reprochable de la sociedad; el monje sin cabezzaee del pensar humano, aquellas
cosas que se hacen sin claridad, tal vez cegadomg@osas banales y por falta de
valores; representa todos los azotes como resufado mal comportamiento en la

realidad que hay que afrontar; y el crucifijo sit®el temor a Dios, que se debe tener
en todo acto humano, ya que la comunidad siempestaalo fundada bajo el respeto de
las buenas costumbres y la moral.

Estas tres figuras fantasticas, y poco creibles glgunos, son el medio de aprendizaje y
representaciones de la vida diaria que, en conjunemifiestan una clase de saberes
incluidos en el ambiente familiar puerrefio; se atat se aprenden con facilidad pues,
hasta hoy, se escuchan con temor en los pasilldasdeasas, en las esquinas mas
populares, en la plaza de mercado, en el parquigsemstituciones, en un grupo de

amigos del barrio y hasta en la iglesia, como pdetan imaginario colectivo que nunca

dejara de surgir, pero que lleva a la reflexionrealn buen comportamiento y una

magia cotidiana que envuelve a cualquiera.

87 Juan Gabriel Obando, 21 afios, 20009.
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2.2.8 Supersticiones comunes

Con los saberes populares, el ser humano expedneeitadicion de un pasado que le
permite tener un pensamiento que transforma idgalesel desarrollo de la comunidad;
plasman acontecimientos diarios que conforman omad particular de vida, que la
hacen Unica en el contexto regional.

Comunmente se escucha hablar del saber tradicoprea ronda desde los rincones de

las veredas, que se extiende a otras comunidaglegsbra y vive con esta clase de

saberes que, para la comunidad, son cotidianogasse cuenta de que comprenden la
riqueza de su identidad, su memoria, su tradi¢@®magia que transforma pensamientos
I6gicos y que muestra una veracidad, que utilizeakdr de la palabra hecha relato.

Todo lo que pasa en el planeta Tierra tiene unhcaxpn logica; se sabe que, detras de
todos estos fendbmenos, hay reglas fisyceyes de la naturaleza. Aun asi, en el presente
mucha gente cree en poderes sobrenaturales quandtieque sucede en este mundo.

Las personas supersticiosas estan convencidasedexigten poderes sobrenaturales e
invisibles que afectan la vida: una supersticificéi es pensar que se va a tener mala
suerte si un gato negro se cruza por el camimhodacontecimiento fue lo que le paso

a Carmen, una persona muy supersticiosa de ldas®faicira:

Cuentan los que la conocian que tenia fama dersfr ¥ que era a ella a quien acudian
cuando se referia a toda clase de trabajos derfarujma vecina suya asegura que dofia
Carmen temia mucho la presencia de los gatos nggres segun ella atraen la desgracia a
quien se tope con él; su vecina observaba la @ade dofia Carmen, quien palidecia,
temblaba, y no podia hablar del susto. Ella argtaib@anque se ponia asi porque el gato
representa la figura de la muerte, del demonid ydés allg; por tal razén, en la comunidad
se cree que las brujas utilizan a los gatos parertpgesencia en otros lugares, para vigilar,
para ir a escuchar en las casas, para ver lo qeelisua su alrededor; entonces, cuando sus
vecinos miraban al animal cerca de ellos deciamesgdofia Carmen, ¢qué sera que quiere?
Viene a espiar; al mismo tiempo, pensaban quealgdrite con la capacidad de ponerse en
contacto con los buenos y los malos espiritus,ibeids y hechiceros, brujas y brujos. Por
sus artes magicas y el poder que tenian, estaasignguietaban a todos, pero gozaban de
una alta consideracion. La gente estaba converdédgue, con su ayuda, uno podia
expulsar a los espiritus malignos, librarse demabldicion y conocer el futuro, y, ademas,
para las personas de la comunidad, la figura del mggro tiene esta representacion porque
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dicen es muy escaso que haya gatos de este pofdanto, quien se encuentre con uno de
ellos tendra esta mala suerfe.

Existen saberes comunitarios que el puerrefio a&o@els vivencias actuales, ya que se
escuchan en diferentes lugares y se conviertenabares comunes que establecen
estrecha relacion con el pensamiento andino y qo,el trascurrir de los tiempos,
toman fuerza, que se convierten en los saberes rotamas mas conocidos, de
identificacion particular; se determina que endangnidad la figura del gato negro es
muy conocida y, por lo general, las personas caanestibre esto; las mujeres puerrefias
son precavidas y tienen esta supersticion muy imarcada, al igual que el pensar en
pasar debajo de una escalera apoyada contra wed pareflexionan antes de hacerlo;
se podria pensar que es porque, de pronto, calerd so cabeza el tarro de pintura o
alguien que esté subido en ella; eso seria pensamaedesgracia, pero el saber popular
toma otras determinaciones, presentes en la cotidid, y por lo general y muy
frecuentemente los puerrefios no cruzan bajo ldezagaorque seguro ese dia tendran

mala suerte.

Con cierto temor, esto es lo que cuenta Clementima mujer campesina dedicada a la cria
de animales de engorde como los cerdos, los clogspnejos y demas; que un dia comudn
y corriente se disponia ir a dejar el almuerzo @ peones que trabajan sus parcelas;
caminaba a toda prisa, ya que su marido era mugdiapte y debia estar a la hora precisa,
porque si no lo hacia se armaba un grave probleio@a Clema, como todo el que la

conoce le dice de carifio, iba tan cansada pormsinca con las ollas de comida, los platos

envueltos en un chal, cargados en la espaldal ekradnsoportable, decidié descansar un
poco y tomar aire; en seguida, siguid su recorrigara llegar a donde estaban los
trabajadores, tenia que pasar por la vereda Ebllalonde construian una casa; por alli se
dificultaba el paso, porque habia material regatigras, cemento, arena, el ladrillo, entre
otros; al parecer, dofia Clema siguié adelante,déahitodos los que alli estaban y se
march@; de pronto noté que habia una escalera da@ymtra la pared, y dofia Clema tenia
necesariamente que cruzarla para pasar; una nugerssiciosa y con miedo, lo pensé dos
veces antes de hacerlo, pero al mismo instantépmensu esposo y en la hora del almuerzo,
asi que, sin precaucion alguna, lo hizo.

Luego de unos pocos minutos iba pensando en Ihahia hecho y dijo entre sus adentros:
jah, qué!, eso no es nada, debo afanarme, si naoyna llegar hoy dia!; dofia Clema seguia
caminando apresurada y, en medio de su afan, aby@ sina alcantarilla destapada, las
ollas se fueron al piso, la comida se derramd,faddlema lo Unico que hacia era llorar y
gritar, diciendo: jhijuepuchicas!, ahora si metpéda, jqué mala suerte! Dofia Clema llora,
porqslée ese dia su esposo no la comprendio y Ichiqwefue enojarse con ella y tratarla

mal.

En el diario vivir, en el afan cotidiano, se llegapensar que cuando una persona
supersticiosa no hace caso a las advertenciasaqoee; desde el saber popular, estara

38 Rosario Chacua, 78 afios, Vereda Maicira, 2009.
3% Clementina Benavides, 69 afios, Vereda El LIaf692
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en grave riesgo, que se da por su propio obrarggtas imprudencias acarrean ciertos
acontecimientos, que luego traen arrepentimienéogpnces, se cree también que
cuando se juega con la suerte también se jueg&ladestino, teniendo en cuenta que
este destino cambia la vida y sus pensamientos.

La escalera apoyada contra la pared representangamiento ancestral porque se cree
gue, al estar en contacto con las superficiesw#bs/ la pared forma un triangulo, que
tiene que ver con la Trinidad; por lo tanto, logmernios creen que al cruzarla atentan
contra este hecho, porque Padre, Hijo y EspirimtdGaes algo sagrado, de mucho
respeto para la comunidad. Se asegura tambiénsqueaepuerta de entrada al mundo de
los espiritus que, por lo general, son malos yywwed la desgracia; asi, se cree que esto
fue lo que le sucedié a Clementina, debio ser piries que la empujo para que cayera
en la alcantarilla.

Otra manifestacion que acarrea mala suerte es ipensgue si se derrama sal, en

cualquier sitio, trae pobreza ya que la sal esdomehtal para preparar los alimentos y

simbolo de abundancia, de manera que no se laaragak la vende de noche porque,

segun parece, se sala el negocio y no se vendendadsctos; el hecho de despegarse de
ella significa despegarse de la abundancia.

Romper un espejo y verse en él trae siete aflosatieswerte, pensamiento que enmarca
situaciones cotidianas y que es necesario en &b di@ir; el hecho de ver el rostro en el
espejo es reflejarse a si mismo en totalidad, tifidgd y la puerta para reconocerse;
cuando el espejo se rompe significa que la totalg#afracciona, da nuevos espacios, lo
gue revela que ya no esta completo, por tanto dastia, desesperacion ver el rostro
distorsionado y en nuevas formas, el mundo de septacién queda destruido; ademas,
también se cree que el espejo tiene la entrada a@iobtension de espiritus, y es como si
la puerta estuviera abierta y cuando se rompea#aamon este imaginario, una creencia
gue tiene que ver con el peligro, relacionada témisbn el pensamiento magico, base
de la supersticion, de una forma de pensar catEnfendamentacion légica, pero que
tiene validez, porque tiene que ver con una colieletd y su saber popular.

Un saber comunitario es creer que, al rezar corpiErmas cruzadas, las suplicas no
seran escuchadas; hace parte también de no razaeeocion porque el cruzar de las
piernas hace que la Cruz de Cristo se conviertananequis, sin simbolo catdlico, que
no lleva a nada ni tiene representacion algunajysgrsegun los viejos, la cruz llama al
Padre, al Hijo y al Espiritu Santo. Las oraciongaem la buena energia porque si se
hacen con devocion seran escuchadas y ayudarém & difunto tenga su descanso en
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paz, se libere de todos sus pecados y goce detadsa. Una muestra, de este hecho, la
asegura la sefiora Mercedes.

Cuando estaba en el velorio de un vecino cercamen muy joven se habia suicidado,
hecho que caus6 gran conmocion en la vereda; cancogumbre de todo puerrefio
acompafiar, la mayoria asistieron al velorio; lagjenes eligen a una persona como lider
para rezar el Santo Rosario; dofia Elida, una mujenilde, que ha dedicado todo su
tiempo a rezar en cada velorio, esa noche empdmcerlo: Ave, Maria Purisima.Los
asistentes contestaron: sin pecado concebida;aebsdl experiencia, dofia Elida motivaba
las oraciones con cantos, y oraciones muy boraiasjue ella, muy estricta, cree que hay
que hacerlo con mucha fe y disciplina; de reojcalrarque uno de los dolientes tenia los
brazos y las piernas cruzadas y le dijo, con mpehdencia: oiga, mijo, siéntese bien, baje
esos brazos, no cruce las piernas, porque si reirvi de nada estar rezando, jno ve que
papito Dios no escucha! De inmediato lo hizo segpntar razén algun®.

Al igual que tener wun altar con estampitas en ajah de Santos y Virgenes,

proporciona calma, tranquilidad y proteccion pardaimilia; ademas, la fe que se pone
en los diferentes Santos, entre los que se enamecdmunmente el Divino Nifio Jesus,
el Seior de los Milagros, la Virgen del Carmeningsortante para obtener beneficios;

cuando una persona debe pasar una prueba, o reatizaxamen académico, debe
encender una o varias velas en su casa 0 en @saightolica.

Creencias extrafias, poco creibles, pero que eroreuridad tienen veracidad y
fundamentos; por ejemplo, cuando una mujer, dudanteenstruacion, no puede hacer
mantequilla, mayonesa, tocar o preparar la lecheoductos lacteos, regar las plantas,
dar de comer a los animaleta.mantequilla 0 mayonesa no ligaran, la lecheos&i@,
las plantas se secaran, los animales se moriran.

Esto se debe al pensar popular, ya que la enegdéardujer, en esos dias, es fuerte, saca
el mal humor, e incluso llegan sentimientos de e&pn, tristeza, que se manifiestan en
contra de su voluntad; esta supersticion se relacton la pureza y la impureza de la
mujer, que se convierte en el ser que perturbateciomentos diarios, como los
nombrados anteriormente, ya que solo la mujer ppemlecarlos, reflexion que lleva al
cuidado de la mujer desde temprana edad.

“0Mercedes Lépez, 76 afios, Vereda La Hacienda,. 2009
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CONCLUSIONES

La tradicidon oral es rica en saber popular y sel@dorma espontanea, para llamar la
atencion de quienes rodean; narrar lo que haidouexpresar sentimientos, deseos,
estados de &nimo o problemas; argumentar una apmidanifestar puntos de vista
sobre los mas diversos temas. La expresion oragxmlencia es la conversaci@ue

se utiliza en las situaciones cotidianas de la,yda tanto hace parte de una sociedad,
donde el lenguaje es la base de toda comunicamda transmitir historias de un pasado
gue se revelan continuamente en la cultura, quersidera tradicion y forma parte de
las expresiones artisticas caracteristicas de amaridad, en especial aquéllas que se
trasmiten por via oral. Lo tradicional coincide, asi gran medida, con la cultura y la
sabiduria popular.

El hombre del campo con sus arrugas, la mujer csimgpéabla de la huella, la afioranza
por los recuerdos y la memoria; crean los relaboscclas primeras formas de lectura de
la realidad para la comunidad; por tanto, alli e$t@alor de la palabra, como un saber
comunitario, que va perdiendo validez porque mgerequien la posee, de tal manera
es necesario identificar, mediante la recolecciérralatos, un modo de pensar y una
interpretacion de imaginarios, con fundamentosl| esaleer popular, pues son la base de
la identidad de un pueblo y su permanencia en llarey y la tradicion, experiencia
magica, porque en ella se aprende a valorar, @jpeycentender la importancia de la
oralidad, que lleva a ser participes de un pattimcultural en un diario vivir.

De tal forma, se ha logrado enriquecer procesossiigativos mediante la recoleccion
de relatos que incluyen creencia popular, como Issnagueros, los presagios y
diferentes historias que tienen algunos habitagésunicipio de Puerres, quienes, con
Su imaginacion, permiten que estos saberes perduneesar de los tiempos cuando
muchos descubrimientos cientificos posibilitan eveltad y |6gica; asi, también, se
podria hablar de un desarrollo ideologico y so@hkindagar sobre esta clase de saberes,
no solo se interpretan las posibilidades de coniecito, de ensefianza, sino también se
reflexiona sobre como el saber popular esta inméesde una forma cotidiana, pero es
la fuente primordial de la oralidad en el lengudgeuna forma carnal y no meramente
conceptual; esto va a permitir que puedan sevaphados en un proceso educativo y
gue no sean olvidados porque cuando se habla d#essrrollo para la comunidad
también se habla de la muerte de la tradicién y,taoto, se pierde, porque no se
reconoce su valor ya que sus habitantes lo vivefflodea cotidiana, como la gran
sabiduria reducida a la conversa de la esquinayrdis que alberga la vida, la naturaleza
y la magia.
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Es importante fomentar estudios culturales quebgiten el valor educativo, como
proyectos de aula, para la conservacion y divufgade la historia oral; en tal sentido,
las investigaciones sobre tradiciones orales poddanvertirse en un elemento
académico central, como soporte etnografico auasiigacion de la historia cientifica
apoyada en la fuente escrita que motive e interéseomunidad educativa.

Desde la practica pedagdgica e investigacion enacasulta benéfico que los docentes
reflexionen acerca de los aportes que ofrece ladatha la educacién, como un enfoque
cualitativo en potencia que aproxima a la compdngie saberes, de mundos y
cosmovisiones posibles de conocer a través de aoses patrimoniales o herencia

sociocultural de las comunidades, que dan la dmkdide sensibilizar, de conocer y ser
participes de la educabilidad y la ensefiabilidachacain proceso de educacion

informal, a partir de una serie de experienciasratadas por la comunidad que muestra
Su identidad.

También facilita conocer procesos de reconstrucdénrelato durante el didlogo de
saberes, que se sostiene en las entrevistas c@ernssnas que relatan las memorias
orales y dan testimonio de sucesos, que van a fremerpretar y analizar el proceso
sociohistorico de la localidad o regién. De esta@na, el docente investigador, con sus
estudiantes, construird textos y documentales fgighvos de la cotidianidad
comunitaria en la que interactdan los narradores.

El recoger y dar a conocer algunos agieros, superss y relatos populares llena de
vivencias al investigador y permite comprenderdieologia de un pueblo que deja de
lado la razon para confiar en su saber y hacetlaglios valores culturales y el amor por
la ensefianza de lo propio.

Todos los relatos populares que se encuentranemeBuy que esperan ser escuchados,
son parte de la ideologia del pueblo son validoseptar dados de acuerdo al contexto
social en el que estan inmersos, relaciones cocotosfede la naturaleza, lugares
conocidos como las quebradas, las veredas, el tenwgracompafiados de personajes
gue impresionan, de animales como el perro, ekterrel gato negro y hasta objetos
como soporte para el bien o el mal, que sirven comooaleja y mensaje de vida,
herraduras, huesos de muerto, agua bendita, fitodas de romero, ruda y zabila que,
utilizados con fe, priman en el territorio plenosignificado, en el que se inscriben las
relaciones sociales y espirituales con una histpta devenir indigena y mestizo con
sentido comunitario.
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